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Franziska an Charlotte | - Begel, 1. Janusr 1855,

- - - Es geht Ja iiberall in der Welt so, jeder lebt nur in elnem engen Kreise
kleinlicher egoistischer Interessen, Eitelkeit und Selbstsucht, Selbstsucht
und Eitelkeit iiberall, und Menschen, die wenig an sich denken und nicht das
Ihre suchen, werden Schwachképfe genannt und kommen drunter durch. Es darf
ginen aber nur nicht irre daran machen, dase man doch nur Kraft und Friede in
der vollstindigsten Selbstverleugnung findet, und wer, der einige Selbster-
kenntnis erlangt und schon manchen Kamnf im Leben gekdmpft hat, schiittelt
nicht auch gerne das eigene 1lHistige Ich von sich ab, Wie frei, wie kostlich
frei wiirde man sein, wenn man aus reinem Hergen nur andern dlente “und nicht
immer und immer alle Gedanken und alle Empfindungen wieder auf ‘das kleine arm- .
selige Ich zuriickgingen, - - - Wir haben diese Woche grosse Feten gehabt.
Mittwoch bei Wiedemanns ging es sehr munter her, Dag Esgen war nach Berliner
§til eingerichtet, Sveisen und Teller und Gabeln und Messer waren auf einem
kleinen Tisch in der Mitte des Zimmers zurechtgestellt, ringsum an den Winden
sass man in bunter Reihe, und jeder Herr musste seiner Dame, was sie wiinschie,
bringen., Die Sache amiisierte doch die beguemen Baseler sehr, nur Schgnbein '
sass mit einem etwas kliaglichem Gesicht da und kommandierte sich das Notige
herbei, Alle Anderen fagsten wacker an, und namentlich suchte mein Mann die
Sache in guten Zug zu bringen. Diese Art macht die Gesellschaft ganz nett
mobil, man 1iuft durcheinander, es setzt sich dieser und jener einmal zu einem
und man spricht so mit Manchen von der Gesellschaft, Nach Tisch ward der Weih-
nachtsbaum abgetanzt, wurden Charaden aufgefiihrt und durch Brofessor Burkhardt
manche hervorragende Perspnlichkeit Basels sehr amiisant vorgeiiihrt. Man sacs™
endlos beieinander, und entschiloss sich erst um 12 zum Aufbruch. Freitag mu81~3
kalisches Kranzchen bei Gerlachs, fast dieselbe Gegellschalt, Ich hatte beil
Wiedemanns an einem scheueslichen, Hirchterlich verstimmten Klavier einige Lie .
der so falsch gesungen, dasg mein Mann ganz ungliicklich dariber war, und mich
nollisch Brgerte. Bei GerlakE&s sollte ich wieder singen, Wir waren da in einem
Riesenssal von wundervoller H5he, Nachdem Gerlachs Tochter eine Bonate von
Beethoven mit Violinbegleitung von Reiter {sehr hiibsch) gestielt hatte, ver-
suchte ich ein Duett mit der Merlan—Blschof "Tch wollt',meine .." usw,, dag So
iiberans schlecht ging, dass mein Mann “Wieder ganz drgerlich war, und die arme
kleine Frau Merian vor Angst und Aufregung zu weinen anfing., Dann sang ich

"0 hir' mein Flehn...", und zum Gliick so gut, dasg mein Mann sogaer ganz ent-
zickt war, was mir immer die allersicherste Entscheidung ist, und er hat mich
noch nie so gelobt, Reiter, der mich sehr gut hegleitete, lobte mich auch,und
so ist also meine Ehre gerettet, -~ - - Unsern Helm gGSpannt zu machen auf ﬁelh~
nachiabend, war uns denn doch gelungen., Es ist mir ein hidchst reizendes Bild
geblieben, wie die 3, Helm, Lottchen und Eilhardt abwechselnd springend und in .
Positionen wie die beiden Engel der Sixtinischen Madonna unsern Sopha einnah-
men, und die Spannung den Einen still und.blass, deon Andern laut und Teuerret
{letzterer natirlich Helm) machte. Ein grosser Kummer war das Verschwinden des .
Baumes. Jeden Morgen dieser Woche war die erste Frage: isi der Baum noch oben?
ist es noch Weihnacht? Gestern 1liess ich Lottchen zuerst einen Augenblick
allein im Esszimmer, und als ich wieder hereinkem, sagte Sie mit wankender
Stimme und breiter Lippe: Lichterbaum garnich mehr da, Weihnachten weggangsn.

— — - Leb algo Tiir diesmal wohl, herzliebe Schwester, wie wenig hast Du an -
meinen Briefem, ich bin jetzt so unruhig, zerfahren, zu bunt geht es in mir
her, mdge das heute begonnene Jahr eg bessern, mich bessern, mit Gottes Hilfe
wird man ja wohl etwsas weiter wieder komméh. - = - — =




Roderich an Charlotte Basel, 14. Januvar 1855,

- - -~ Soweit es fiir so ferne Zukunft erlaubt ist, beschidftigen wir uns mit
Planen zum Sommer und Herbst, Dem Gedanken einer nordischen Reise hdlt der
einer gildlichen die Wage, und es ist gar die Rede von einem Badeaufenthalt am
Mittelldndischen Meer, Ich habe an Wilhelm auch dariiber geschrieben und die
Griinde, welche fiir den Siiden svrechen, hervorgehoben, Die fiir den Norden strei
tenden bediirien keiner Auseinandersetzung., Wir kinnten etwa im August mit der
Schweiz beginnen, iiber die italien. Seen ans Meer, z,B., bei Spezia, vordhingen,
von wo Florenz leicht erreichbar, dann iiber Nizza nach Genf zuriickkehren und
gschlieselich in Montreux Trauben essend bis gegen Ende QOktober bleiben, Ist
das nicht sehr schgn und vielleicht gchin genug, um gelbst in Begleitung eines
oft unausstehlichen Menschen genossen zu werden? Mit andern Worten: wiirdest
Du, liebe Charlotte, es noch einmal mit mir wagen? Meine Frau und ich schlie-
ggen Dich bel unsern Plénen immer stillschweigend mit ein, ohne uns zu verheh-
len, dass Deine Geneigtheit sehr zweifelhaft ist, Ich schreibe jetzt dariiber
nur, einesteils, damit sich der Gedanke unseres Besuches bei Euch nicht zu
fest setze, andernteils, um Dich piano an den neuen Gedanken zu gewihnen, %Wenn
Du Dich seinerzeit zur Teilnehmerschaft entschliesst, so mache ich zur Bedin-
gung, dass der nihere Plan nicht blos nach unserem Sinn entworfen werde,sohn-
dern wegentlich auch nach Deinem, womit sich unser Hauptzweck, nidmliich Seebd-
der und Traubepkur recht gut wird vereinigen lassen. Dariiber 1lisst sich dann
allerdings noch oft und lange sprechen und schreiben: bei dem Ganzen liegt mir
vor allem meéine Frau am Herzen, der ich gern einmal eine recht schone, genuss—
reiche Reise in genussfihigem Zustande verschaffen mochte! Lebe wohl und sage
alh Elisabeth meine besten Winsche, Dein

R. Btintzing.

Roderich an seine Eltern Bagel, 1¢. Januar 1855.

- = = Ich benutze gleich den Abend, wo meine Frau im Xonzert singt, zur Ant-
wort. Meine Frau nimmt pflichtmissig an einer Auffiihrung des Gesangvereins
teil; meine Wenigkeit hat einstweilen von derartigem Kunstgenuss viollig Genfige
- -~ bin auch Hiiter der Kinder, denes es eln grosses Fest ist, wenn sie sich
ein Stiindchen in meiner Stube umhertreiben und alles auf den Kopf stellen diir- -
fen, - -~ ~ Was mein Befinden betrifff, woriiber Vater schreibty so geht's damit
in den letzten Woohen im Grunde bsesser als vorher, und ich darf nicht klagen,
~ - - Dags ich je mein Ubel los werde, solange ich meinem Beruf treu bleibe,
glaube ich nicht; es kommt nur darauf an, es hin und wider zu midssigen und
gsich im {ibrigen damit abzufinden,.Ich bin denn auch ziemlich resigniert; an uld
fiir sich ist das Leiden nicht gress, und in der Wissenschaft muss ich mir mein
Ziel niedriger stecken, well es mir an der Arbeitsfihigkeit gebricht, ohne

die ein Hghereg nicht erreicht werden kann. 'Das Schlimme ist nur, dass dabei
nicht nur der Ehrgeiz geinen Stoss bekommi, sondern vielmehr die innere Beirie
digung durch die Wissenschaft, welche erst in den htheren Hohen und tieferen
Tietfen gefunden werden kann, Es ist férmlich zum Ubelwerden, wenn die gancze
Zeit und EKraft absorbiert wird von der Arbeit, die zu einer notwendigen Pripa-
ration zu den Kollegen eben hinreicht., So geht's mir diesen Winter. Ich darf
keinen andern Masstab an meine Tatigkeit legen, als das Bediirfnis meiner Zu-
horer, zu meiner eigenen Befriedigung brauchte ich gerade noch einmal so viel
Kraft, - = = - - -

—
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Franziska anh Charlotte Bagel, 23, Januar 1855,

- — = Fraitag abend war ich im Theater, wo wir die Walpurgisnacht auffiihrten,
Die ging recht gut, - - - beil der VWapurgisnacht hatte ich furchtbares Herszklo-
pfen, wie ich immer beim Mitsingen in Konzerten habe, es ging aber recht gut,
Mein Mann war leider nicht da, er filhlte sich selbst nicht recht wohl und moch-
te auch von den Kindern nicht fori, well die Midchen noch mit der Wiasche sgehr
begchédftigt waren. Eine schone Frau, wirst Du denken, diebihren Mann als Kin-
derwarterin zu Hause 1lidsst um sich selbst zu amiisieren, Mein Mitsingen war
aber sehr wohlnhin und her iiberlegt und mein Mann durchaus meiner Meinung,dass
man leicht hdtte iber mich schwatzen konnen, wenn ich davon gebliehen wire.
Nun denke ich hier fiir alle Mal meine Schuldigkeit getan zu haben. Samstag
hatten wir eine grosse lustige Geselischaft bel Bruchs. Ich fand da eine,lange
in England gewesene, Freundin der Bruch, ein sehr musiksalischesvFrauenzimmer,
mit der ich zu meiner Freude mehrere Mendelssohn'sche zZweigtimm, Lieder singen
konnte, Und es ging ganz vortrefilich zusammen. Nachher sang sie allein, und
dag machte sich sehr schlecht, eine abgesungene Stimme sucht sie durch thea-
tralische Effekte zu bemdnteln, und da sie dags Ave Maria von Schubert sang,so
war das fast nicht auszuhalten, Ich musste auf allgemeines Verlangen wieder
wie vor 14 Tagen "Ihr Blimlein alle" singen und erniete fiirchterlich iibertrie-
benes Lob, Ich michte {ibrigens gern, dass Elise Meyer einmal horte, was man
hier immerfort sagt, dass ich solche gute Schule habe usw, Ihr kinnte es mit
Recht Freude machén, da sie es an_Anleitung nicht hat fehlen lassen,Wihrend
ich recht wohl weiss, -was ich im Uben versiumt habe, und alles, was ich von
ihrer vortrefflichen Anleitung profitiert habe, nur meinem, nach dieser Seite
schnellen und leichten Auffassen verdanke. Es ist iibrigens auch wenig genug,

_ wie Du weisst, glaube nicht, dass ich mir dariiber Illusionen mache. Wenn mir
angenehme Dinge {iber meinen Gesang auch angenehm zu horen sind, oft wenigstens,
g0 lache ich doch immer innerlich iiber den Reiz, den das nun fiir die Leute hat.
Apn Deinen Sonaten (Beethoven) erbaue ich mich sehr, wenn ich nur irgend dazu

— ey wmw = e

Franziska an Charlotie . Basel, 30, Januar 1855.

— - - Wir haben eine recht ruhige, behagliche Woche gelebt, -~ An unseren stilf—
1en Abenden wird viel von Italien gesprochen. Mein Mann hat grosses Verlangen
diese schénen Pline ausgzufihren; er fiihlt sehr das Bedilirfnis, nach den trock-
nen Pandektenochsereien sich geistig recht zu erquicken und zu erfrischen und
besonders ist ihm sine solche Reilse mit einer mobilen, leichtfiissigen, unge-
bundenen Frau sehr anziehend, Ich kann mich in all dem Schnee und aus all den
winterlichen Empfindungen heraus, noch nicht recht zu o sommerlich blithenden
Gedanken emporschwingen, ich Tfiihle mich noch etwas lahm, aber es komm®t wohl
noch; was kann man sich denn eigentlich Schtneres denken, als solch eine Helise
und gut istves auch, wenn mal wieder so Neues, Frisches in das Alltagsleben
hineintritt. (Der schone Plan ist nicht zur Ausfilhru.ng gekommen.) -~ Ich glzube
vorliufig schneien wir noch ganz ein, wir haben schon fusshohen Schnee und
heute f811t er wieder dicht vom Himmel herab, — - - C.'s haben den Kummer,
ihren Kollegen L., (Lobstein) an Lungenentziindung und Nervenfieber verloren zu
hsben. — L. muss ein sehr excentrischer Mann gewesen sein.-~ Ehe noch die Arzie
ihn f{ir sehr gefihrlich krank hielten, jubelte er sterben zu Sollen und seine
Frauw ging in solcher Weise darauf ein, dasgs sie sogar daran dachte die Gedein-
de um ihn zu berufen, um Abschied zu nelmen und ihren Pfarrer sterben zu sc=hen.



86

Als dann die Arzte mit Gewalt rein Haus machten, um den Kranken Ruhe zu ver-
schaffen, war.es zu spiét, es brachen heitige Fieberphantasien aus, er wiltete
gegen Seine Frau und die Arzte und starb, Da kann man es auch in der Gliubig-
keit zu gut machen wollen, — - - Ich bin so miide, well ich den ganzen Tag die
Kinder hiiten muss, die {ibrigens so reizend sind, dass man sich lmmer nur an
ihnen freut. Die spielen immerfort mit Kiichen- und Kaffeegeschirr, nur jetzt
hat sich L, zu mir gegetzt, um an Tante Lotte zu schreiben. Sie lernen jetzt
singen, L. hat viel Gehbr. - - - Solltest Du, Dlich uns ( nach Italien) anschlie
sgen wcllen, So rate ich Dir, Dr. Burkhardtsgkurzllch gerschienenen Wegweiszr
durch Italien, glaube ich, heisst er, anzuschaifen, der sehr interessant &ein
goll, viel mehr ist als ein blosses Reiséhandbuch, Wir werden ihn wohl auch
noch vornehmen, sowie auch noch vonh Herrn Picchioni itallenischen Unterricht
nehmen., Was wohl davon noch in meinen alten harten Kopf hineingehen wird? - -
Mein Mann freut sich auch sehr, dass Du mitwillst, wir meinen immer, es geht
nicht ohne Dich, = = = = = '
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Charlotte an Franziska bheer ﬁ%%ﬁ%ﬁw 1 Altona, 4. Februsr 1855.

- — - Nup habe ich schon 4 Seiten fast geschrieben und noch kein Wort {iber
Jenny Lind, denn das ist sie fiir mich geblieben; ihre Jtimme hat den alien,nie
sonst gehtrten Zauber bewahrt, an Leichtigkeit und Grazie in Ausfiihrung der
grﬁssten'Schwierigkeiten hat sie nichts eingeblisst, in Tiefe und Innigkeit des
Vortrages, wenn esg mrgllch war, noch gewonnen. Du weigst, dass ich mit Vorur-
teil hinging; nach wenigen Noten aus der Schopfungsarie: Auf starkem Flttlg
war ich villig iiberwunl en und gab mich mit wachsender Begeilsterung dem vaubel
ihres Weeens hin, Es ist gar nicht zu sagen, wie lieblich sie gingt, aussieht,
wie jeder Ton und jede Miene den Ausdruck dessen trigt, was die Musik gerade
darstellen soll, und wie sie dabel auf jedem Gebiet Meisterin ist, - - Wir
haben jetzt in zwei Konzerten klassische Arien von Haydn, Mozart, leichiferti-
ge Sachen von Ini's und Etti's mit den halsbrechendsten Wagnlssen, die sie in
ihrem Ubermut noch durch Einlagen vermehrte, das unbeschreiblich schine Weber!'
sche Volkslied: Mein Schatz der ist auf die Wanderschaft hin, Schuberts Frih-
lingsglaube, Schumanns Sonnenschein, Tauberts: Sonne hat sich miid gelaufen,
gschwedische Lieder, also Sachen des verschiedensten Inhalts, gehdri, aber es
ist unmglich, dass sie in einem einzigen iibertroffen werde, — Die Schattensel
te ihres Erscheinens ist ihr Mann, der zu einem Grelise in den wenigen Jahren
umgewandelt ist und in seiner Person, wie in ssinem Spiel vollig geknickt er-
scheint, Je mehr nun sie gich und ihre Privatverhiltnisse den Augen der Welt
Zu entziehen suchen, desto eifriger, kannst Du denken, wird geklatscht undge-
listert; der Ausdruck, mit dem sie von den bosen, bosen Zungen, die mehr als
Disteln und Dornen stechen, sang, liess erkennen, was sie darin erfahren haben
mag, Man findet sie auch kokett und nennt das, was ihrem Liedervortrag diesen
Zauber gibt, Koketterie, aber wo bleibt denn diese Koketterie sobald gie den
Mund geschlosgenden letzten Ton ausgehaucht? da ist keine Miene, keine Bewegun)
die um den Beifall des Publikums wirbt, die einfachste Natfirlichkeit, und der
edelste Ernst, mit dem sie kommt, geht und um sich blickt. Aber das Darstel-
lungstalent ist so michtig in ihr, dass sie die Musik immer zugleich spielen
muss, und deshalb ist es ein solcher Jammer, dass gie die Biihne verlassen hat,
denn sie bleibt ewig Schauspielerin neben der Sdngerin. Ihn erdriickt das Uber~
gewicht seiner Frau und verletzt sein eigenses Kiinstlerbewusstsein; die schwa-
chen Beifallszeichen, die fiir ihn abfallen, wenn er sich nach ihr hrren lasst,
mOgen schwer zZu ertragen sein. Dabei soll er nach seinen fbertritt in religi-
dsen Skrupeln sich mehr und mehr verlieren, - - - - =

Pvsind Splarsneid



Franzigks an Charlotte Basgsel, 8. Februar 18565,

~ - — Die 3, Tochter der Bischoff ist eine Karrikatur der der Merian, Alle
sind nun liebenswiirdig freundlich und recht gewandt und nett, Sodass man sich
unter ihnen wohlfiihlt, und der kleine Piepvogel, der auch jetzt bei ihnen
wohnt, #st so reizend und gut und frohlich, dass alles ihm dient und schon ihm
zu, Gefallen vergniigt sein wiirde. Die hat mich tief geriihrt durch die Ankiindi-
gung, dass ihr Neffe, den wir bei G.'s kennengelernt, mir von Hannover ein
Heft portugiesischer Lieder und eins mit verschiedenen vierstimmigen Sachen,
von ibhm gesammelt und herausgegeben, schickt und schenkt, Ist das nicht unge-
heuer nett? - Wir kemen erst um Mitternacht bel autgehendem Mond nach Hause.
Sonntag mittag waren wir bel Heuslers mit Junks, Wagkernagel, Sieberts, JHisg's,
Steffensen. Es war recht netl, ich war abé¥ eiwas marode und melancHolisch
nach der sorgenvoll durchwachten Nacht, und sass zwWwischen Wackernagel und His,
Ersteren mag ich nicht sehr, und nit gig iagt eine Unterhaltung schwer; denn es
ist bei ibhm, wie seine eigene Schwester sagt, trotz wirklich gutem Verstand
und vielseitiger Bildung, 2ls wenn er ein Brett vor dem Kopfe hitte, das seine
Gedanken nur schwer heraus und Fremdeg schwer hineinlisst, -~ - - = - -

Charlotte an Franziska Altona, 12, Februar 1855.

~ — - Mir gehen jetzt so viele Gedanken fiir die Zukunft im Kopfe herum, und
halten mich zeitweis in einem begtindigen Fieber, Die Drohung des Hausver- und
Gutsankaufes erpeut sich fast tiaglich; Wilhelm wartet nur aufl Tauwetter, um
wieder mehreres zu besehen, mir steht das Landleben wie ein Gespenst vor der
Seels! Wenn ich nur wiisste, welchen VWeg mich Gott gehen heisst. Es ist mir
jetzt oft als sihe ich ihn vor mir, aber ich kann nicht zur Gewisghelt dariiber
kommen, Eg ist namlich der einer selbstiandigen Existenz; ich srreche es aus,
damit Du Dir nicht Erschreckendes darunter vorstellst. Ich schreibe Dir n#ch-
stens einmal augfiihrlicher dariiber. Bokelmanns ahnen nicht, dass ich solche Ge-
danken in mir hege, es wird such eine der schwersten Stunden meines Lebens
sein, wenn e dahin kommen sollte, dass ich selbst an dem Band, das uns verbin-
det, riitteln miieste. Ich bin oft wieder so namenlos traurig, und wiinsche mir
eine Seele, die auf meine Lage, Gedanken, Kdmpfe einzugehen wisste, aber da
ist keine, und Dich habe ich ja nicht; schreibend lasst sich das nicht machen,
ich verzwelfle daran, sowie ich die Peder ansetze, - - - - -

Franziska an Charlotte Basgel, 16. Februar 1855.

~ - — Deine Gedanken iiber Deine Zukunft, meine liebe Lotte, gefallen mir nicht.
Nur nicht allein leben, dabei schrumpft man ‘doch So eln, und wird so sigen

und so verschlossen und so schroff. Und Du vor allem musst Dich davor hiltem.
Du musst unter Menschen bleiben, und wenn sie Dich auch nicht ganz befriedigen
und Dir auch manches zu iiberwinden geben, das schadet nicht. Uneere Bestimmung
ist doch uns zu filgen, und unsere Naztur ist danach eingerichtet, Unabhéngigkei&
und Selbstindigkeit sind ihr zuwider, und schaden daher., Bleibe mit Bokelmanns
unter allen Umstinden, oder schliesse Dich uns an; die Erdscholle macht doch
die Heimat nicht, man muss sich durch Liebe und hingebende, aufopfernde Liebe
einen erkampfen, und wenn Du in Deiner Stellung dazu den Beruf auch nicht
siehst, Deine Religion fordert das von Dir. Versuche es nur einmal, mir aus-
fiihrlicher Deine Gedanken iiber den Punkt mitzuteilen. Ich kann mich nicht daber
So zugeben. Ich, soweit ich es beurteilen kann, halte es fiir ein entschiedenes
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Ungliick, wenn Du Dich so isolierst, und auch fiir einen Irrweg; denn da Dir
Gott Geschwister gegebenlist es doch wohl natiirlich, dass Du Dich an sie hdlst.
Sag mir alle Deine Gedanken aufrichtig. Ich weiss ganz gut, dase Dir bei uns
viel misefs1lt und gewiss mit Recht; wo in der Welt ist nicht viel Verkehrtes
unter sonst Gutes gemischt, Erstens aber fHE11lt von dem LEstigen dabei fiir Dich
vieles weg, wenn Du Dich auf einen bestimmten Fuss in vielen Dingen und Bezle-
hungen unabhingig von uns stellst, und zweitens: kannst Du nicht allm&hlich
gut auf uns wirken und manches ins Gleichgewicht bringen? Der liebe Gott
bahnt aufrichtiger Liebe {iberall einen Weg und hilft ihr zu segensreichen ¥Wir-
ken., Das ist das Vertrauen, das einem durch alle EnttBuschungen im Leben
bleibt. Ehe ich aber so fortfahre, sollst Du mir erst ausfilhrlicher schreiben;
Du hast nun schon lange diese Gedanken mit Dir herumgetragen und in Dich ge-
schiuckt, ich kann ihren Gang nicht mehr verfolgen, und Du hast viele Fiir und
Wider, die ich nicht ahnen knan, - - - Dis Kinder sind gut, aber sitzen natiir-
lich ununterbrochen =zu Hause. Comrad hat ihnen gestern durch allen Schnee eine
Eisenbahn, eine Pupre und eine Uhr geholt und sie sehr begliickt. Helm redet C,
auch jeden Augenblick an: Du guter, lieber 0.C. ich freue mich, dass Du bei
mir bist, - - - Ich freuwe mich sehr an Conrads stattlichem vortrefflichem Aus-
sehen. Herzliche Griisse den Geschwistern, Eltern, Freunden, Schreibes mir recht
ordentlich, aufrichtig, ausfibrlich, hergliebe Schwester,

Deine

Schwegter Franziska,

Franziska an Charlotte : Basel, 21, Februar i8G5,

- = = - Das ist mir. immer so Schmer#lich, dass ich beide Eltern, besonders auch

Mutter, so wenig genossen habe, wie hitten wir durch hingebendere Liebe man-
ches durch viel Leiden hartgewordene ah Muttier auftauen, manches von ihr gtill
in sich verschloseene Leid wmit ihr tragen und lindern kOnnen, wie wiare dadurch
unser Leben viel reicher geworden. Ach, wie tridge ist man in dem, was man fiir
geine Lieben tun kdnnte und sollte, und wie raubt man sich und andern damit

80 manche Zeit, die reich an Freude und Genuss sein konnte, und wie sieht man
durch die eigenen triiben, miden Augen die Andern so verkehrt an und lernt das
Liebenswiirdige und Gute an ihnen erst schitzen, wenn es zu spdt ist, Wir wendej
immer zu wenig unsere Krifte und unser Winschen und Wollen auf die Gegenwart,
wir suchen und nehmen immer das Fernliegende und versiumen das, was Wir ganz
und voll im Augenblieck haben kSnnten, wenn wir uns nur selbst Zeit und Ruhe
liegsen,. — - — — = =



Franziska an Charlotte Bagel, 27, Februar 1855.

Meine liebe Schwester ! - Hoffentlich wird heute umser alter lieber Conrad
wieder gemiitlich unter Euch sitzen und Euch erzihlen von ungs und unserem Trei-
ben., Die Trennung ist mir wieder recht schwer geworden; ich hatte moch So
lange auf die Zeit gefreut, - — — Dieser Tage ist hier furchtbarer Fastnachts—
unsinn, getram-elt wirden den ganzen Tag von morgens 3-4 Uhr an, dann laufen
viele Masken auf den Strassen herum und jeder ist ihren Ungezogenheiten ausge~
setzt, ich musste mir z,B. gestern Abend einige Schldge von einem Bajazz ge-
fallen lassen., Maskenbdlle jeden Abend, heute in allen Lokalen fiir Kinder;

wir gehen in Stiindehen ins Casino, um die GeSchichte anzusehen, die Krabauter-
welt in allen mglichen Kostiimen soll sich sehr niedlich machen., Es werden
Kinder, die noch nicht 1aufen, schon dahin geschleppt. — - - Deine Armenprexis
mugs Deine Gedanken doch sehr ausfiillen und oft gewiss recht schmerzlich und
quidlend. Ich fithle es immer wie einen Vorwurf, wo Jammér und Elend mir ent-
gogentreien., Waeg berechtigt uns denn es so gut in der Welt zu haben? Man miiss-
te es nur rechi aufsuchen und in sein Leben hineinzuziehen:suchen, dann nur
kannp dag Leban harmonisch werden; So bleibt immer das fremde Elend und die
fremde Not ein Misston! Du kannst es ja jetzt recht, auf die Linge wird Dir
auch das Schmerzliche dabei mehr zuriicktreten und Du immer mehr Wohltuendes,
Erfreuendes fiir Dich selbst darin finden, denke ich mir. Besonders dsenke ich
mir es schwer, bis man den rechten Ton, die rechte eingehende Weise mit den
Leuten gefunden hat. Das komut gewigs mehr, je mehr man sich mit ihren Verhalt
nissen bekanntgemacht und in die hineingelebt hat. Wenn man ergt gleich fiihlt,
wo e8 ihnen eigentiich fehlt, geistig und ieiblich,- - - = - =~

~ Charlotte an Franziska Altena, 11, Mirz 1855,

——= = Du stehst auf einem Punkt, von dem aus DiL keinen einzigen Punkt meines
Brigfes der Erwidgung wert zu halten scheinst. Es beweigt mir aufs neue, wie
schwer es ist, sich in die Lage eines anderen Menschen hineinzudenken und dass -
man in allen wichtigen Dingen fiir sich selbst nur allein entscheiden kann,

Nach dem ganzen Ton meines Briefes an Dich, kannst Du nicht glauben, dass die
Sache eine bei mir beschlossene ist, was Berta R. Dir auch geschrieben haben
mag; wenn Du recht liesest, milssen Dich Zweifel und Unentschiedenheit aus
‘allen Zeilen anblicken, aber sie sind es grade, die mich jetzt so ungliicklich
macheén, — - = - - =

Franziska an Charlotte Basel, 15, Marz 1855.

Yeipne liebste Lotte ! ~ Du hast meinen letzten Brief missverstanden. Du kanns/
nicht glauben, dass es mir "nicht der Miihe wert" sein sollte, auf eine Ange-
legenheit niher einzugehen, die von einer so tiefen Bedeutung, entscheidend
vielleicht fiir Dein ganzes Leben ist, Du kannst es mir {iberhaupt und auch
grade nach meinem Brief nicht zutrauven, dass ich nicht wirklich von Herzen
mich in Deine Lage Sollte hineinversetzen k¢nnen, - - Aber aueh déhne B.'s brie/
nur nach Deinem, wirde ich Deipnen Entschluss filr ziemlich fegtstehend angeseohe
haben. Du sagst z, B. es sei eine Sache, in der nur Du allein entscheiden kOmn-
test, warnst mich nicht zu sehr zu riltteln uwsw.. Da ich nun meiner Uberzeugung
und meinem Gefiihl nach ganz entschieden gegen Deinen Pran eingenommen bin, sSo
kann:ieh nur .entweder entschieden abraten, und das isgt mir eine Gewissenss:che
da Du Dich einmal so in den Gedanken hineingelebt hast, oder ich kann nur win-
schen, dass Du es einmsl versuchst., Ich will indes, da Du es doch von mir
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wiitnschst, alle Deine Griinde und Gedanken dariiber durchgehen und beantworten.
Ich habe das wahrlich in mir schon so viel getan, zls.ob e8 meine eigne Sache
ware, Du sagst, Einsamkeit ist Dir nttig zur Ssmmlung und Stirkung. Jedem ist
die ngtig, und Gemeinschaft mit den Liebsten allein, ohne stille Einkehrungs-
stunden niitzt keinem von uns. Es hingt aber nicht soviel von der Linge solcher
Stunden, als von der Art sie zu benutzen, ab und die Aufgabe ist, das in den
Einkehrstunden gewidnnene in das aktive Leben hinauszutiragen, Ein genz einsames
Leben bietet aber dazu keine Ubung - - es bringt Zeiten, die mit Arbeit und
Gemeinsamkeit auf Dich einstiirmen, es bringt aber nicht die tidgliche Wieder-
kehr all der kleinen Liebespfiichten, gsgen andere, die die schwersten, aber
auch die am tiefsten wirkenden, heilsamsten sind., Sie haben kaum einen Namen,
aber sie fordern die grisste Selbstverisugnung und sind der rechte Priifstein
des weiblichen Wesens und Lebens, Sie geben Dir auch das innigste Bewusstsein
der Nahe Gottes,dessen Wesen die Liebe igt, und der vor allem Liebe von uns
fordert, und mit dem wir nn® durch die Liebe in unmittelbarer Gemeinschaft
leben ktnnen, Nun wiederhole ich sber,dassSchroffheit und Verschlossenheit die
Deinem Charakter eigen sind, weéenn sie schon in Deiner bisherigen Stelilung ge-
deihen kxonnten, in der Einsamkeit wohl recht iiberband nehmen miissen, werden,
denn es ist unmoglich, sich derselben zu erwehren,ohne die téglichen Reibungen
mit andern, cohne das tigliche Anstossen an andere, die uns an diese Seite
unseres Wesene erinnern und zur fortwdhrenden, unermiideten Bekimpfung derse’be
mahnen, An wem willst Du denn aber lieber und freudiger Dich iiben, wem Dich
Tigen als denen, dis der lisebe Gott Dir als die Nichsten gegeben hat? bei
denen Du,wenn es not tut, Geduld erwarten, ja fordern kannst, die Dir aber
auch mit Rat und Meinung zur Seite stehen werden, Ich weigs, Du fandest z. B.
im Zusammenleben mit uns vieles, das Dir sehr schwer zu tragen sein wiirde,
Wenn Du es aber ertriigest und in Geduld und Ruhe dem entgegenwirkibast, so wiire
dest Du Dir eipnen Boden gewinnen, den Du Dein eigen nefien kinntest und in dem
Du Dich heimisch fiihlen wiirdest., Es ist das selbst in der Ehe nicht viel anders,
ein innerlich festes Band wird sie erst durch fortwdhrende Selbstverleugnung
und die viglligste Hingebung; die Liebe, die nur das Wohl und Heil des Andern
sucht, erki&mpft sich erat das Bewusstsein des festen unauflioslichen Zusammen-—
gehtrens, und dies Bewugstsein allein ist auf die Linge befriedigend und be-
glickend. — - - Meine Stimme leidet an allerlei Schwachheiten, doch gehe ich
wieder in den Gesangverein, meistens zuhSrend., Dienstag waren wir in einser
grogsen Gesellschaft bei Heitz's, Es ward viel musiziert, ich sang auch ein
paar Schubertsche Lieder mit heiserer Stimme sehr midssig, wurde aber sehr ge-
lobhndelt. Ich nenne das g€, weil ich auf das hiesige Lob garnichts gebe,wernn
gie an mir erst allemal ihre Neugierde befriedigt haben, so fragen sie gar-
nichts mehr danach., Bei Tigch unterhielt ich mich,oder eigentlich liess ich
mich unterhalten sehr gut von Reiter, mit dem ich f{iberall zusammengespannt
werde und der bel naherer Bekanntschaft gewinnt, wenn er ergt seine Koketterie,
Fremden gegeniiber,abgelegt hat., Ich lasse mir recht viel i{iber Musik von ihm
dezieren umd habe grosse Freude daran,sinmal wieder mit einem Musiker, und
einem tiichtigen ernsten zu verkehren., Vorigen Samstag gingen Wiedemanns und
wir abends zu Gerlaphs, wo wir sehr gemiitlich und munter waren. Roderich lebt
ordentlich auf, seit er sein Pandektenheft fertig hat und es bricht sinmal wie-
der alte Humol hervor, der schon lange vergraben und verschiittet war. Und wenn
er lustig isty so animiert er gleich alles mit, nicht walhr? Die Wiedemanns und
er bekriegen sic¢h immer nachdriicklich, oft sehr amiisant., Die Gerlach ist eine
reizende Frau, so frisch und gesund und klar wie sie aussieht, so frisch und
gesund und klar sind auch Herz und Kopf bei ihr., Sie verleugnet nie ihre Her-
kunft, sasber ein reiner Sinn und ein gesunder Verstand geben ihr an anmutiges
wohltuendes Wesepn. Ihr Leben ist ein hochst thdtiges, sie hdlt sich kein M#d-
f£hen um zu sparen, da sie gern weggibt und Notleidenden hilft, es geht aber

i
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alles sehr geordnet und nett bei ihr her und sie hat noch, und ihre Tochter
erst recht, zu allem mbglichen Wirken ausser dem Hausé, Zeit, Kraft und Lust.

Deine Schwester,

Franziska an Charlotte Basel im MErz 18556,

Liebste Schwester | — Mit Franziska Brodersen hatten wir doch gotilob noch
- 2 schone Tage, nachdem sie und ich unsere hartnéckigen Schnurfenzustinde iiber-
wunden hatten, Samstag waren wir mit Biedermanne auf dem HErchen, wo es, nsach-
dem man durch Wald hinausgegangen ist, eine hochst liebliche Aussicht gibt,
und Sonntag nachmittag fuhren wir mit Gerlachs nach P... stiegen von da zuf
die Schauenburg, wo wir ausser allem ndheren Schinen auch die ganze Apenkette
sahen, gingen dann nach Muttens hinunter, von wo die Eisenbahn uns wieder nach
Bagel brachte und abends tranken Gerlachs noch bei ung Tee und Maibowle., Es
war recht nett., - - - Den franz. Unterricht habe ich auch angefangsen, meine
Mad., Aubit ist eine ganz gebildete Frau, die kein Wort deutsch spricht. Ich
werde doch mal auch filr sie iibersetzen, um noch von den Stunden 2zZu profitieren

In den Osterferien unternahmen Roderich und Franziska eine kleine
Reige, IErst ging es nach ihrem lieben Heidelberg, wo sie von allen
alten Freundsn mit grosser Freude aufgenommen wurden, dann hoch nach
dem schinen Freiburg.

Frangiska an Charlotte _ Basel, 2b. Marz 18565,

Liebste Lolle ! = - - - Wiedemanns sind gestern morgen abgerelist und werden
wohl jetzt in den Armen der Liebe ruhn und in Berlinensien schwelgen. Ich habe
doch kaum gedacht, dass ich mich so an sie gewdhnt hitte, dass es mir hier
ganz wunderlich ohne sie ist, und dass ich ihnen auf ihrer Reise immerfort
habe folgen miissen. Heute morgen ist Bruch auch fortgegangen. Da hat sich
unser Kreis auf einmal aufgelist, Am Montag lasen wir noch einmal GOtz v, Berl
His,'s waren dabei, Bs wurde recht gut gelesen. Pei Tisch wurde getoastet,
Bruch liess mich als Stifterin des Krinzchens leben, mein Mann erwiderte, hat
sein Sach aber eher schon besser gemacht. Wir waren lustig, machten viel Ulk,
besonders die Wied., und ich, Freitag mittag assen wir mit Schinbeins,Bachofen
Lottchen Piepvogel und dem alten Bischof Kastner bei Merian-Bischofs in elnem
gtattlchen neugebauten Hausge. Die LéUte miissen Geld wie Heu haben, denn es
gscheint, dass sie alle Wiinsche in jeder Richtung sich ungenliert erfiillen
ktnnen. Er gilt fiir einen Roué, doch ist er jetzt ganz nett, hat vielerlei
Interessen und besonders Schdnheiteeinn #ind Geschmack, Eine Massge in Klostern
usw, aufgestcberter, geschnitzter MTbel, wie Schrénke, Riesenstiiljle zieren
gein Haus und machten mir grosse Freude. Das Essen war iiberaus reichlich und
vom Besten, auch die ganze Art der Aufnahme liebenswirdig, Piepvigelchen war
reizend wie immer, besonders als sie Schinbeins Beis-iel folgend nach einer
von Bruch in einewm naturwissenschaftlichen Vortrage aufgestellten Behauptung
dass man nicht schmecke, wenn man nicht rieche, mit einer Hand ihr spitzes
NHschen haltend, mit der anderen den Rheinwein zum Munde fiihrte, widhrend der
dicke Schinbein das gleiche ausfiihrend, mit einiger Anstrengung einen sehr
hilbechen Gegensatz zu ihr bildete, - « = - ~ =

Deine Schwester,
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Franziska an Charlotte Bagel, 24, April 1865.
Liebe Schwester ! — Die Tage in Heidelberg waren reizend, Beim himmlischsten

Wetter konnten wir Gegend und Menschen so voll geniessen, Gervinus war ganz un-
geheuer nett, Er empfing mich nach meiner einsamen Reise am Bahnhof., Die Fahrt
war mir sehr komisch, ich war noch nie allein gereist., Huerst war das Kupee voll
von Franzosen, mit denen sioch eine mir gegeniibersitzends Schweizerin eifrig
unterhielt., Ich beobachtete Stillschweigen, awmiisierte mich aber iiber ilre Unter-
haltung, die {iber Nord- und Siiddeutsch, iiber die Ummdglichkeit Deutsch zu lernen
usw, herging. Das Rauchen verbat ich wir eaun die Anfrage meinsg Nachbars zu
meinem eigenen Erstaunen iiber meine Gourage. Je mehr wir ins badiseche Land ein-
fuhren, je mehr siuberte sich die Gesellschaf® und die redlichen deutschen Ge-
sichter verdriangten die Windbeutelfratzen., Dabel ward es mir dann immer wohler,
nur starb ich fast vor Hunger und mueste mir in Karlsruhe Fiitterung verschaffen.
Beim Anblick von Heidelberg ging mir das Herz auf und wie héimelten mich die
munter belsbten Strassen an. Der Gervinus-Emnfang war HAusserst herzlich, der
Raffeo im Garten kgstlich, Baumgartéfi und Braut waren auch dabei, Abends zum
Teo kam E. ILiiders., Den anderén morgen besuchte ich Frau v, Ziegler, die gani
erschopft vom Packen und Kramen, absr doch hdchst liebeunswlirdig war. Denn MHanno’
Hoge flatterte mir wie eine junge Schwalbe in die Arme, und die Alte ward aus
der Nachbarschaft geholt und war sehr zartlich, - Mit der guten Delifs, die
mich auch sehr herzlich empfing, konnte ich nicht gleich recht in Zug kommexn,
She begleitete mich an den Bahnhof, wo ich meinen Mann in Empfang nabm mit
Kopfeschmerzen, die sich aber ncch gutem Essen und Trinken bei ...... verloren,
Dann noch ein recht behaglicher Kaffee im Garten. Abends Gesellschaft von Riders
Fallensteins, Webers, Jollys, munter und nett, und alle unbegchreiblich fréund="
T{6hgagen uns. Bel und Hach dem Friihstiick des morgens hatte ich immer hochst
behaglichen Klohn mit der Gervinus, bel dea war uns lmusr sSo vergagsen, dass
wir die Visitenzeit fast versiumten., Am Dienstag abend waren wir bel Roders mit
Wabers, Vorhsr machten wir einen Spaziergang mit Pran v. Ziegler, dittwoch vor-
mittag besuchte ich die Cornille, mein Mann und ich, Wir zusammen Delffs, nsch
Pisch Posselt, der gsshr nett war, mich alt geworden fand, was mein Mann 1llm
garnicht vergessen kann, Danach Kaffee im Garten bei Webers, wo es himulisch
war mit Riuders, Fr., v. Ziegler, Jollys, Rmma; selbstverstidlich auch G.s Hai-
bo¥wle zum Schiuss, Dann aussten wir leider abends wmit G.s zw Walder, der zur
Feier seine s aus Bonn angekommenen Bruders die Bunsens und G.s eingeladen hatte.
Tch war so miids, dass ich voa meinen beiden redseligen Nachbarn Walder und
Bungen .ganz stumpf wurde, Bunsen ist ein recht munterer, vielgeitiger Unterhal-
ter, hirt sich aber schreculich gern, und gpricht dsher fbar viesls Dinge, von
denen er garnichits weiss, Er is+t ein Mfani vo. angeashmen leichten Formen, Seins
Frau, eine schwer deutsch sw»rechends dicks Englinderin, die etwas Preundliches,
Gutmitiges, aber sehr .aateriellsg uad wonlg Feines hat. Zmaa Valdsr ist ein
alisrlisbsses Wddehon und dis Brant des Soaanss, eias reiza2ade Frailoargzerin war
moins Augenweide den ganzen Abend. Nach einem langen Esgen kemen Wir erst gegen
Mitternacht nach Hanse und anderen morgens - um 6 packien wir schon unsere Koffer,
Dann hatien wir noch sinige ruhige Stunden im Garten, um 11 fuhren war zu
Delffs szum Frithstiick und um 1/2 1 rutschten wir ab, bei herrlichstem Wetter uad
Licht, das man dsnken kann. Von Freiburg an standen schon alle Kirschbiume in
vollar Blite. Hisr fanden wir dann Gott sei Dank alles in guter Ordaung. - - --

Daine Schwesgter.




- i1 - 93

- Franziska an Cherlotte Bagel, 1., Mai 1855,

Meine liebe Lolle ! — - — Wir sollten alle ohne Ausnahme die eigenen Bediirf~
nisse und Anspriiche immer tiefer herabzustimmen suchen, um anderen um uns her
vom Aussersten Mangel aufzuhelfen, soviel uns Gott dazudie Mittel verliehen hat
Es ist sehr greulich, wenn man hitrt dags in ndchster Nihe der reicheten Menschexn
andere verhungern kodnnen. Und doch ist das Verhungern noch nicht einmal das
Schlimmete, das auf unser Gewissen fAllt, sondern die Entwiirdigung, die Demorea-
lisierung, die dusseres Elsnd {iber das geistige Wesen des Menschen bringt, - '
Sténdeuns die Verantwortung, die uns Bemittelten dadurch auferlegt ist, nur
immer recht klar vor der Sede, aber wie leicht®sinnig gehen Wir mit dahin, wohin
uns der Strom zieht, - wie vieles lassen wir gehen als notwendig, was nicht ent-
fernt zu den Lebensbediirfnissen gehtrt.- Ich mag dariiber garnicht so gchwatzen,
ich bin noch nie dshin gekommen, mir nur das Geringste von dem, woran ich ge-
wohnt Win,zu entziehen, und all mein Denken {iber diesen Gegenstand ist nur
Theorie. Und nun namentlich hier in Bagel habe ich mich ganz schindlich darin
gehen lascen, danach zu sehen, Wie es dieser und jener macht und habe im Luxug~
treiben Fortechritte gemacht, statt einmel zuriickzusehen, und da brennt es mir
recht in die Seele hinein, wenn Du mir von 8olohem Jammer schreibst und ich mir
sagen muss, dass ich wohl manches iibrig haben ktnnte, wenn ich nicht soviel fijr
die erbirmlichsten Dinge weggegeben hitte, um ein Ansehep zu haben unter Men-
schen, die vor allem auf diese Ausserlichkeiten Wert und Gewicht légen. - Wie
elend findet man sich, wenn man sich einmal so recht mit offenen Augen ansieht
go demoralisiert das Vollaufhaben ebensosehr, uid mehr als der tiefste Mangel.
-~ = - Doine Mittel werden gewige immer mehr wachsen, jo mehr Du Dich mit den
Armen abgibst, Du wirst immer mehr lernen, und wirst mit geringerem mehr zu
machen lernen. Denn das ist ein Mangel unserer Erziehung, dass wir keinen Be-
griff vom Wert des Geldes und von den eigentlichen Bediirfnissen des Lebens be-
kommen haben, und wie ich das allméhlich, allmd#hlich in meiner eigenen Haushal-
tung lernen muss, so wird Dir der Verkehr mit den Armen, bei denen das die
Hauptrolls spielt, die Schule dafiir werden. Mir hat das sehr vor Augen gestan-
den, ale ich Dir zuriet in den Verein zu treten, weil lch so fiihlte, dass Dir
erst dadurch das Leben zussmmenhingender, harmonischer werden wiirde, wenn Du dé¢
Ausseren Bediirfnisse hher schhitzen lernen wiirdest, die Dir Deiner natiirlichen
Stellung nach so fern abliegen., Du wirst verstehen, was ich meine. - ~ Heute
ist unser Hochzeitstag, was hat uns der fiir schone reiche Jahre gebrachnt, und
wie hat uns Gott &n jeder Bezishung gesegnet und geschiitzt. Den grissten Segen
sehen wir darin, dass wir einander immer ndhsr kommen, und ung innerlich voa
Tag zu Tag inniger verbunden fiihlen. Das ist das was unter Gottes Schutz Stich
hélt, wenn auch Sonst alles aus unserem Hause weicht, das uns froh und gliick-
lich macht, dsrauf ist das ganze Haus gebaut, nur auf dem Boden kann das Fami -
lienleben, die Kindererziehung, die Fortentwicklung eines jeden, Gross und Xlein,
gedeihen, MOge Gott diesen Grund fester und fester werden lassen, und ung8 lange
beisammen lassen, es kdnnte ja auch 8ein Wille sein und unser Heil seln, nach
gseinem Ratschluss uns 2zu trennen; der Gedanke ist aber 8o furchtbar, dass ich,
wann ich mir alle mSglichen Stdrungen unseres jetzt so freundlichen Lebens vor-
halte, nur dies nicht vorstellen mag, ails eiwas, das Wirklich zum Hell und
Frieden dienen konnte, — — = - -

Daine Schwester.
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Frenziska an Charlotte Bagel, 25. Mal 1855,
- - = Heute morgen als ioch kaum mit einem Fusse aus dem Betile war, brachten mir

die siissen Drei Immergriinkrinze mit Vergissmesinnicht, Helm und Lottchen feier-
1ich suf Tellern, Roderich schwang seinen in der Hand und ash erst sehr verwun-
dert dazu aus, iiberreichite ihn mir aber doch ganz freundlich, Die Mddchen waren
schon frith auf, um mir Kr#nze zu winden, das war ganz allerliebst, Mein Mann
hat seines Unwohlseins wegen mir noch nichts geschenkt, und die Feiser mit Kuche
gs0ll auch spiter nachgeholt werden. Die Kinder haben aber bei Tisch viel ange-
stossen und Lottchen hat ihr "Gratulier Dir liebe Mama" von Zelt zu Zeit den
Tag iiber wiederholt., Dann haben wir recht still den ganzen Tag miteinander ge-
lebt, beide noch ans Haus gebunden durch Mattigkeit und &drztliche Vorschrift, -
— - Hier fithlen wir une wieder unendlich vereinsamt, im Sommer lduft hier alles
guseinander, und man lebt als Fremder hier wie in der Wiiste, Gerlachs .-allein
bekiimmern sich freundlich um uns, Die Wiedemann ist keine Freundin von kranken
und unlustigen Menschen, sie mag einsen nur, solange man ihr zur Erhelterung
dient und hat jetzt eine Intimitat mit 1hrer Verehrerin, Frau Schinbein, ange-
fangefe= « = = = =

Franziska an Charlotte ' . Basel, 7. Juni 1855,

Meine 1iebe Schwester ! - Du musst dieSmal lange warten, musst mir aber etwas
Nachlissigkeit sugute halten, da ich an einer solchen, wie man sagt, nervisen
Abspannung leide, dassg mir zeitweise jede Beschiftigung ausser dem Heulen unp-

miglich ist, Miescher, dem ich endlich mein Leid ohne Leiden klagen nusste,

‘hielt meinen Zustand fiir eine Folge meiner wiedsrholten und etwas vernachlissig

ten Erkdltungen, hat mir Salzbider verordnet und so werde ich hoffentlich bald
davon abkommen, Nachmittags und Abends gehts es mir immer ganz gut, wenn ich
nicht zuviel unternehme, morgens besonders habe ich immer iible Stunden, Gott
pelfe mir bald davon, als ist nichts trauriger, als den Willen vom KOrper uunter
gokriegt sohen. Auf Euer Kommen freue ich mich mehr und mehr, der Verkehr mit
Buch wird mir auch gut tun; denn der Isolierung, in der man hier lebt, schreib
ich doch manches von meinem nie frither geékannten Heruntersein zu. Ein Besuch
von der Heusler, wie heute morgen, und ein gemitlich improvisiertes Teestiind-
chen bei der reigsenden alten KEistner, wie gestern abend anf unserem Rickwege
aus dem Sommerkasino erquickt mich sehr. Mein alter lieber Mann sorgt wie immer
reizend fir mich, und so sishst Du, habe ich eigentlich {iber nichts zu klagen.
- ~ - Mein Mann ist heute in Freiburg gewesen und ganz angetan von der Fron-
leichnamstagsfeier und einem Professorendiner bei Prof. Schmidt. Geetern assen
wir bel dem um den Tod seines, nicht unwohlhabenden Vaters trauernden und seine
Erbschaft sehr frohen Stdhlin mit seinen Kindern, - - - -~ -

Basel, 20, Juni 1855,

- - - -~ Die Kinder werden ihre Badekur bis Ihr kommt besndet haben. 8ie sind
wohl. Mein Mann und ieh piepeln, dem musst Du es zuschreiben, wenn ich Dir die
Freude auf Euer Eommen nicht in der Weise aucspreche, wie ich sie wirklich tief
im Herzen empfinde. Gott geleite Euch wohlbehalten und ohne allzuviel Sorge

und Heimweh herhier., - - - -

Deine Schwester Fr.,
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Roderich an die Eltern Bagel, 20, Juni 1855,

- = = Mir ist es recht schlecht gegangen. Ich hoffte,mich durch Rheinbdder her-
auszureissen, es trat aber das Gegenteil ein, Sodass Mieschser sie mir verbie-
ten musste, Wir krabbeln uns nur so gut es gehen will, miteinander fort und
hoffen auf die Ferien. Hir mich steht der Gurnigel fest, fiir Frau und Xinder
zundchst Thun, dann Interlaken, sofern Miescher nicht fiir meine Frau noch etwas
besseres anzugeben weiss, - - -~ Es ist seltsam genug, dass wir hier trotz alles
Guten und Gliicklichen in nichster Nihe unseres Lebens eigentlich nicht recht
froh werden., Wir erwidgen dies oft mit ernster Sorge, wir fiirchten das Unrecht,
nicht zu erkennen und zu genieseen, was uns gutes zutell wird und ferner die
gchlechte Gewohnheit, immerfort iiber dies und jenes zu klagen. Es gelingt uns
aber nicht, diesen Druck von uns zZu werfeh, und wir kBnnen uns nicht davon iiber
zeugen, dass die Schuld wesentlich an uns selbst lisgt. Vielmehr kommen wir
immer wieder auf Basel physischen und moralischen Einfluss zuriick, dem wenig-
stens unsere Art Natur sich weder assimilisren noch genligend resistieren kann.
- - Inzwischen hat unser Leben einige angenehme Abwechslungen gehaght. Nament-—
lich ist dahin zu zihlen ein Besuch von Adamine Luckner, die sehr sngenehm ent~
wickelt und voll a&lter Freundschaft aus Rom zuriickkehrend, einige Tage hier zu~
_brachte, Da ich allmdhlich halb heimisch in Rom geworden bin, so habe ich sie
recht ausbeuten kdnnen; das Verlangen es sselbst kennen zu lernsn, stelgerte
sich dabei natiirlich sehr. Wer weiss auch, was ich noch im Herbet tue! = - — —

Roderich an die Eltern _ Basel, 4. Juli 1855,

- =~ = Wir sehen es als ein Gliick an, hierher berufen zu gein, insofern darin
-ein rascher Fortschritt lag, kdnnen uns dabei aber nicht bestreiten lassen,dass
fiir dieses Gliick auf der anderen Seite grosse Opfer gefordert sind. So wie wir,
fiithlen sich hier alle Deutsche, und es kann nicht anders sein, da die Universi-
tat fiir sich kein selbstindiges Leben hat, und man dagegen von den Baselern,
selbst denjenigen, welche uns am nichsten stehen, doch immer nur als Fremder,
der nicht dazu gehcrt, beitrachtet und behandelt wird. Man kommt daher nicht
"weiter mit den Leuten, sie halten sich immer den Riickweg gedeckt, und ein offen
herziger, vertraulicher Verkehr istnicht mdglich., So stehen die Baseler noch
denjenigen, welche schon 20 Jahre hier gewesen, ja selbst noch den Kindern von
Fromden gegeniiber, sofern nicht zuf#llig durch Heiraten eine Familienverbindung
eingetreten ist., = Man kOnnte sich in dieses Fremdsein -finden, wenn der Aufent—
halt sonst erhebliche Hilfsguellen f£iir geistiges Leben oder frischen Lebensgeis
bote, da dies aber durchaus nicht der Fall ist, so kann sich niemand wundern,
dagss man die Existenz am Ort nicht erfreulich findete = « « - = - '
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Charlotte an Mbtter Stintzing Bagel, 11.7Juli 1855,

Liebe Frau Doktorin, der Heimat lebhaft gedenkend, treibt es mich, Ihnen
- méein Bersprechen zu halten und von den hiegigen Zustinden Nachricht zu geben.
Wir haben eine sehr frohe Woche miteinander hier verlebt, welche durch die
wunderschine Tour auf den Weissenstein ihren Abshluse gefunden hat; Montag mits
tag in Solothurn schlug die Scheidestunde, Roderich und Bokelmanns standen an
dem Eilwagen, der uns nach Basel zuriickfijhrte, widhrend sie gelbst einige Stun-
den spater nach Bern aufbrechen wollten, Gestern wird Roderich den Gurnigel bve
zogen hsaben, und hoffentlich einen heitereren Himmel gesehen haben, =als Basgel
ung zeigte, - - - Roderich ging recht guten Mutes an die Sache, wie ich ihn
iiberhaupt in sehr heiterer Stimmung gefunden habe, Kopfschmerzen kamen bisher
nicht vor, obgleich wir mancheriei vornehmen. Franziska ist sehr mager geworden
natirlich in ihrer Weise, wis eine Tanne schlank, von nerviser Abspannung habe
ich in dieser Zeit nichts wahrgenommen, die heimatliche Umgebung versetzte
Roderich und sis in die gliicklichste Stimmung, und bei jedem Umnternehmen war si
voran und belebie uns alle durch ihren frohiichen fbermut, - - Die Kinder gind
prachtig, braun und k»#ftig aussehend, nur der kleine Roderich ist etwas bleich
und in einer Zahnvperiods begriffen, die seinen frohlichen Humor grossen Abbruch
getan. Sobald er zufriedsen, erkenns ich den reigzendsn Ausdruck vom vorigen Jahr
aber die dreli Kinder haben heisses Blut, harte Kdpfe und sind nicht leicht zu
erziehen. Helm empfing une als Kiifer, und wer reizend in seiner Freude und dem
geltsamen Xosgtiim, Wilhelm und mich erkannte er, von Taunte El. behauptete er bis
zuletzt, sie sehe ganz andsrs aus als ihr Bild. Lottchen gilt fiir dumm, ich
meine, man braucht nur in ihr schwarzef Auge zu sehen, um die beste Zuversicht
fiir das Gegenitell zu fassen, wenn Sie auch nhoch nicht sehr geistreiche Dinge
vorbringt; sie hat einen schweren Stand zwischen den beiden derben Buben, und
noch fehlt etwas an der unentbehrlichen weiblichen Fiigsamkeit und Nachggibigked
gie macht ihren Willen ehenso energisch geltend wie die Briider und hilft si.h
durch Schreien, wo die Kréfte nicht reichen. Sie spricht alleriiebgt und viel,
wenn sie unbefangen ist, macht aber seinen sehr ernsten Eindruck., - - = Das
Sommerkasino zeigte Bokelmanns die Baseler beau monde, und eine Taufe bek Bruch
zu der wir Ifrsundlich geladen waren, fihrte uns in den Stintzingschen Kreis,
Schonbsinse, Uiescher, Gerlachs, Wiedemanns, Helz usw, Vom alten Stdhelin wird
Wilhelm Ihnen sehr ergcdtzliche Anekdoten erzihlen, er machte bei ihm ein grosse
Herrendiner mit, und lernte ihn also von seiner vorteilhaftesten Seite kennen,
Es muss auch solche Kiuze geben, macht sich nur wunderlich, wenn sie sich ge-
rade in die theologische Fm kultit verirren., - - Von unsreor Weisgsensteinfahrti
mcéchte ich Thnen noch erzihlen, die ich an vollstindigem Gelingen nur der vor-
jdhrigen Engelberger wvergleichen kann. Wie wir Sonntag morgen beim herrlichsten
Wetter per Fost nach Bellevue fuhren, von dort im offenen Wagen nach GHnsebrun-
nen durchs kstliche Miinsterial, dann zu Fuss bergan, Die grosse Hitze war etws
léstig, doch hatten wir dafiir einen umso schidneren Abend; anfinglich mussten
wir une mit dem Anbliek der Jure-Berge und Tdler und der reichen Landschaftder
vor uns liegenden Ebene, Solothurn und die schlingelnde Aar zu unsern Fiissen,
begniigen, allmEhlich lichtete es sich saber in den oberen Regionen, und die Um-
rigse der gewaltigen Al~enkette vom Rigi bis zum Montblanc und Monterosa trat
hervor, zuerst traumhaft mit den Wolken zusammenfliessend und kaum glaublich,
eine Spitze die andere {iberragend, bald immer klarer, unverkenanbarer und - von
der gliihend untergehenden Sonne rosig verkliart, zauberhait schén! bis alles im
nichtlichen Dunkel verlosech und nur noch Bollerschiisse und hbengalische Feuer
vom Schiitzenfesgt in Solothurn hersufleuchien. - — - Hier bin ich schon viel
nach ‘Thnen gefragt, Sie stehen im freundlichsten Andenken. - - — Viele herzl il
Grisse dem Herrn Dekitor, Reinckes, und Poels von Ihrer Ihnen herzlich ergebensen
Charlotte Bokelmann,
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Roderich an die Eltern ‘ Bad Gurnigel, 16, Juli 1855,
Liebe Eltern | - Es ist heute der sechste Tag, den ich hier dben zubringe und

#ch kann Euch nun ungefihr berichten, wie man hier lebt. Unsere Pension liegt
2600 m hoch, alsSo noch ca. # 400 m hiher als Engelberg, nicht aber wie dieses
im Tal, noch eingeschlossen von Felsen und Schneefeldern, sondern frel an einem
griinen und waldigen Anhange, des "Hohen Gurnigel", decsen Bpitze ca, 1200 m
fiber uns sich erhebt. — - -Unser Haus ist im einfachsten, langwelligsSten Stile
erbaut, Das Innere entspricht dem Ausseren vollkommen; €8 ist ebenso ©de, arm-
selig und trist. Es hausen hier n&n wohl gegen 200 Giste aller Klassen, die sic
in den oberen und unteren, oder i. und 2. Tisch, nach den aufzuwendendsn Kosten
teilen, An unserm ersten Tisch diirft Ihr aber keine Vornehme Gesellschaft er-
warten, im Gegenteil ist dieselbe vorherrschend plebejisch. Ich bin der einzige
Nichteschweizer hier, und da nun der Schweizer durchgéhends ein ordindrer und
knotiger Kerl ist, so kannmman selbst an unserem ersten Tisch nicht viel Bildun
erwarten. Am zweiten Tisch sind Berner Bauwern von verschiedenem Kaliber; fiir
diess Klassce ist der Besuch des Gurnigel Modesache, — Die Unterhaltung i vor-
herrschend franzisisch, teils wegen der vielen Waatlénder, teils well der Berne
wenn er anstindig sein will, sein rohes Patoil nicht gern spricht. Mir ist dies
noch genz angenehm, ich lerne dabei und bleibe mehr verschont von der verhasg-
ten Misshandlung unserer Muttersprache, - - — Man steht um 5 Uhr auf und
klettert bequem in 2/2 Stunde zum Brunnen, wo man Sich bis gegen 1/2 8 Uhr trin
kend herumtreibt. Um 1/2 8 Ubhr ist Frithstlck, d.h. die ganze Gesellschaft ist
eine Suppe, bestehend aue lauer Fleischbrithe, in der Reis, Gries, Graupen oder
dergl. Bokocht sind, Um 1 Uhr wird stark und gut getafelt und méssig Wein ge-
trunken, Endlich um 8 Uhr abends wiedsr dieselbe Suppe. Es ist nun eine schwere
Aufgabe, die Stunden zZwischen den drei Fitterungen hinzubringen. Bel gutem
Wetter lisst es sich noch machen, indes selbst dann ist es nicht leicht, da man
nach den Anstrengungen des friithen Morgens zum foriwdhrenden Spazieren nicht
aufgelegt ist. Bel schlechtem Wetter isit es hier wahrhaftig grausig. - - -

Im Ganzen fiihle ich mich hier sehr verlagsen, ich habe keinen einzigen Beksannte
gefunden und Sowohl die franzosische Sprache der andern, wie meine deutsches er-
schweren die Ankniipfung; ich komme mit jener nicht bequem fort und die Schweize
gcheuen diese, Wenn ich gedurft hitte, so wire ich schon am ersten Tage wieder
fortgelaufen; allein, da ich nicht zu meinem Vergniigen heraufgekommen bin, so
will ich meine 20 Tage ausharren. - ~ — Meine Frau und Kinder nebst Charlotte
gind hoffentlich gestern nachmittag wohlbehalten in Thun angelangt. Thun ist
auf Wald- und Bergpfeden in 4-5 Stunden von hier zu erreichen. - - - In Solo-
thurn trennte ich mich heute vor acht Tagen von meiner Frau, und es ist gottlob
gomit der dritte Teil des Leidens bereits verflossen., — — - Am gestrigen Nach-
mittage gestalteten sich Nebel und Regen zu einem heftigen Gewitter, Ich habe
gelten so prichtige Donnerschlige gehbrt; es war, als wenn die Erde bebte, und
bei dem Entsetzen filhlte man sich doch gehoben durch die Herrlichkeit dieser
gtttlichen Stimme. Wir sehen das Wetter sich 'von une in's Tal bhinunterwerfen.
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Frangziska an die Schwiegernutter Thun, 21. Juli 18565,

Liebe Mutter ! - Es ist diesmal wohl lange Zeit vergangen, seit ich Dir zu-
letzt geschrieben, Ich habe natiirlich vor der Reise viel um die Ohren gehsbt,
und es kommt mir hier ganz wunderlich an, mit Kopf und Hinden ganz zu ruhn.
Unser Aufenthalt hier ist so angenehm und anmutig wie nur m@glich, und mir ist
das eingzige Stérende dabei der Gedanke an meinen Mann, der anf dem Gurnigel,
wie es scheint, den allerscheusglichsten Aufenthalt hat, den man denken kann.
Wenn seine Kur dort oben aber wirklich den versprochenen Erfolg hat, so sind
die drei Wochen wohl dafiir hinzunehmen., Und er schrieb mir gestern, dasgssg er
schon anfange, sich erfrischt und gestdrkt zu fithlen, und so fand ich auch sein
Aussehen, als wir Donnerstag mit ihm in Blumensteinbad gusamméntrafen, Hier in
Thun leben wir ein ganz paradiegigsches Leben, Morgens vor dem Friihstiick sitze
ich schon auf einer Bank, auf derbich mich angesichts der kistlichsten Schnee-
berge recht durchsonnen lasge, und nach dem Friihskiick suchen Charlotte und ich
ung Spazierginge oder stille Pliatzchen am See, Wo wir lesen und die Natur. genie
gsen kdnnen. Dann kommen einige Schreibstunden, zuweilen wird auch geschlafen
um den hungrigen Magen hinzuhalten; denn erst um 3 Uhr gibt es etwas zu essen.
Abends werden wieder Spezierginge gemacht, Tee getrunken im BSaal unter der aus—
schliesslich englischen Gesellschaft, die anfédngt uns in ihre Arme zu nehmen,
und zZum Schluse im Gesellschaftszimmer gelesen und englische ud franztsische
Konversation gemacht, Diese Magse von wenig gentilen Engléndern ist nicht das
Angenehmste in diesem Hause, und jetzt, da sie anfangen £ich mit uns abzugebep,
uns zum Singen sufzufordern ete, fiirchte ich, sie kdnnen uns noch recht 1lastig
werden, Heute hat sich die Gesellschaft noch durch eine Didnische Familie ver-
schonert, die hoffentlich recht rasch durchreisen wird, Die Kinder sind immor-
fort in dem grossen Garten und amiisieren.sich prichtiglh Roderl wird dabei so

. ausgehassen lustig, wie ich ihn noch nie gesehen habe, Er fangt jetzt recht zu

sprechen an. leute morgen stand er immer und zeigte auf einen Hahn, der ihm
neulich @ng Gesicht gesprungen war und sagte: beissch,belssch (beisst) Marie
ruft er ganz deutlich, und wenn die andern Kinder etwas wollen oder bitten:
auch, auch! Er ist sehr gross filr sein Alter, seine Gesichtisfarbe ist aber imme
Zart und bleich. Wenn aber diesen Sommer nichis besonderes mit ihm passiert,
wird ihn das Leben im Freien den gamzen Tag schon kraftigen in dieser schonen
Luft. Helm ist schon ganz Sonnverbrannt, und ist schon beweglicher und mutiger
geworden, seit der viel drauesen ist. Auf ihn haben die Baren, die labendigen,
in Bern einen grossen Eindruck gemacht, und 8ie werden vislfach nachgemacht.
Er wollte gestern ales er asufkam, gleich wieder auf den Gurnigel steigen, hachde
or vorgestern die Tour nach BlumenStein mitgemacht hatte. Lotichen, die Ver tos
gene, wie meine Geschwister behaupteh, gedeiht auch gut, und ich hoffe sie iiber
dissen Sommer ohne ihr vorjidhriges Ubel hinwegzukriegen. Ich habe mich in
dieser Zeit ihres treuen Gemiites erfreut, das beil der Reise kein anderes Ziel
als zu Papa 2zu kommen vor Augen hatte, und dabei imer wieder auf die arme
allein zZuriickgelgliebene Caroline zuriickkam. Sie hat von den derben Briidern man-
chen ehrlichen Puff suszguhalten, und da s8ie der geringsten Beriihrung mit hichst
ungebiihrlichem Geschrei vorzubeugen sucht und iiberhaupt gegen beide Briider
meistens nur unfreundlich und abwehrend ist, so sieht es wohl mapchmal uwnbillig
auswenn man S8ie um die oft sehr wohlgemeinten Grobheiten der Brider nicht sehr
bemitleidet, Sie wird nicht leicht lernen, dass sie nur durch Freundlichkeit
mit den Briidern fertig werden kann, denn Freundlichkeit liegt nicht in ipgrer
Art, aber sie mugs es 1ernen mit der Zeit, Sie ist viel charakterfester als’
-Helm, aber Helm ist viel lenksamer, mit Helm muss man sich viel heschaftigen ud
ihn viel lenken, wihrend Lottchen sich am besten selbst lenkt. Was mit dem
Kleinén zu machen sein wird,ahne ich noch nichit, in dem ist eine Selbstadndigkek
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und eine Krotigkeit, wvon der man sich gar keine Vorstellung macht, er kann
gschon recht gehorsam sein und weiss sehr gut, was man von ihm will, will er
aber einmsal nicht, so kann man ihm weder mit Strenge nioch mit Frsesundlichkeit
beikommen, nur furchtbares, endloses Geschrei und das heftigste Zappeln und
Strampeln. Er regiert die Geschwister, von Nachgeben seinerseits ist nicht die
Reda, Entschluse und Ausfiihrung ist immer eins bel ihm, und an Mut und Keckheit
fehlt es ihm auch nicht. Er geht auf alles gerade los, Helm wu=stie schon So
frith, was gefahrlich ist, und vermied das so sorgfdltig. Bokelmanns werdsn Euch
von den kleinen Gisten wWohl recht erzihlen. - - - Unsere Umgebuagen hier sind
derartig friedlichund freundlich, dass Du gewiss sie auch recht ungeteilt ge-
niesgen wiirdest, ich wollte, wir kdnnten Euch such hier erwarten, —-— - - — - -

Franziska an die Schwisgermutter Thun, 26, Juli 1856,

Liebe Mutter ! - Ich will Euch nur melden heute, dass uns bei dem gestrigen
Erdbeben, von dem ihr wohl durch die Zeitungen bald Kunde erhalten werdet, Gott
sei Dank, kein Schaden geschehen ist, Mein Mann schickte mir gleich einen Boten
der mir auch von ihm beruhigende Nachrichten brachte, In Genf und Lausanne
scheint es heftiger gewesen zu sein ags hier.Doch war es hier schon erschrecken
gemig, und die vor unserem Hause zusammenlaufenden Gesichter, waren alle kreide
. weiss, Bs war ein nebeliger, regneriscuer Morgen, das Tal war von schweren Wol-
ken verhiillt, sodass wir ganz im Hause bkiben mussten. Lotte und ich standen
gleich nach dem Essen der Kinder, also gegen 1 Uhr in unsSerem Zimmery da wankte
auf einmal slies um uns und mit uns unter einem donnerartigen Getidse, dag, Wie
Charlotte meint, durch die bewegung der Mtbel, der Mauern etc. entstanden sein
musg, Ich lief ganz schwindelig und.wie im Traum der Kinderstube zu und sagted
‘Erdbebebi! - Als ich bei den Kindern eintrat, war alles vorbei, die Mddchen gtan
den angstvoll, Charlotte dringte uns in den Garten hinaus, ich war so verwirrt,
dass ich die Kleider der Kinder kaum zu finden wusste, Etwa 10 Min. waren wir
----- Eben hatten wir einen zweiten Stoss, aber einen viel geringeren, €8
wird einem aber doch ganz dngst und bange dabeil. Gottlob nur, dass wir heute
Nacht Ruhe hatten., Eg ist, wie wenn man auf der Sée gewesSen whre, man meint,
noch stundenlang das Schwanken zu Zfiihlen.

Roderich an geine Eltern Interlaken, 8.August 1856,

Liebe Eltern | - Gegen meinen Wunsch und Willen hat sich die Antwort auf Bure
lieben Briefe bis heute verzdgert. Sie waren mir in den letzten Tagen auf dem
Gunnigdl eine grosse Freude, Ich habe diesen Ort des Schreckens am 30. Julil-
nech den letzten Glasern zu Fuss verlassen und dann einige préachtige Tage mit
den Meinigen in Thun verlebt. — - - Die Natur ist hier unvergleichlich viel
grossartiger, Uneere Pension liegt auf einem Hiigel, und wir {ibersehen den Ort,
blicken links {iber den Thuner, rechts ilber den Brienzer See und zugleich etwas
mehr seitwdrts auf die Jungfrau, die inwllster Pracht und blendendem Schnee
zwischen dunkelgriinen Tannen sich susbreitet und erhebt. Der Aufenthalt auf
unserer Terragse ist der Schinste, den man in der Umgebung finden kann, und man
ist danher nicht sehr leicht zu Ausfliigen zu bewegen. - - - In acht Tagen geden~
ken wir nach Basel zuriickzukehren, Dort ist inzwischen die Cholera ausgebrochen
" jedoch bisher in nicht erschreckender Weise, Sollte die Ephdemie Sehr arg werder
g0 wiirde ich die Riickkehr vielleicht noch verschieben., - - - Die Zeit,welohe
ich auf dem Gurnigel verlebt, ist mir in der Erinnerung natiirlich ebenfalls an-—
ziehender, als sie in Wirklichkeit war. Und doch empfand ich eine Art von Ab-
aschiedsschmerz, 218 sich unsere Gesellschaft l1§ste, Der Mensch soll ja sogar
sein Gefingnis aus Gewohnheit lieb gewinnen k®¥nnen, find daher iiberrascht mich
meine Erfehrung nicht, - = = « = -
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Roderich an seine Eltern Basek, .20, August 18565,

- — ~ Die Cholera fordert noch immer ihre Opfer. Gottlob ist gie bisher nicht bis

artig, Die letzten Bulletins ergeben tiglich 1 Todesfall und 4-5 Genesungen,22-26
in Behandlung. Seit dem ersten Auftreten der Seuche sind 25 Tage verflossen, und
man darf hoffen, dass sie ihre Wut nicht steigern werde. Man ist von Seiten der
Behgrden sehr umsichtig, die Bevdlkerung im Ganzen verniinftig und missig und
tidtig in Unterstiitzung der Armut, Wir halten im Hause natiirlich eine strenge Chofe
radidt und sind mit den erforderlichen Fraservativen und Hausmitteln geriistet,

im {ibrigen asber sehr gemiitsruhig,- = - - =

Roderich an die Eltern Basel, 30. August 18565,

Meine lieben Eltern | - 1Ich srhalte eben Eure lieben Briefe vom 28, d.M. und wil
meine Antwort gleich unter dem wohltuenden Eindrucke, den sie frisch bei mir
zuriickgelassen haben, beginnen. Ich fiihle mich lebhaft versetzt in Bure Nihe und
in Bure liebe, freundliche Umgebung, Worin mir immer so friedlich und unglaublich
wohl ist, wie es eben nur dem Kinde bei seinen Eltern sein kann. Gottlob, dass
ich Euch von Innen und Aussen befriedigt weiss und den Ausdruck davon in Euren
Zeilen lese, Eg mischt sich in diese Empfindungen nur ein bitterer Tropfen: Eurse
Nachrioht von Ritters Tod, Lange habe ich diesen Schmerz fiir unsern lisben Vater
gefiirchtet; denn unser Anteil an dem Verluste kommt gegen den seinen nicht in Be-
tracht, wennglelch auch ich mit warmer Pietdt an dem vidterlichen Freunde gehangen
habe, Gott sel Dank, dass Euch lieben Eltern an diese Erde noch 8o manches jiinger
Band fesselt, das Euch begliickt und {iber das Zerreissen #lterer, schmerzloser,

“ sanfter hinwegf{ihrt und das vor allem von Euch das Gefiihl der Vereinsamung fern
halt., Indem ich dies schreibe, fHllt es mir schwer aufs Hersz, dass ja auch ein
Jiingereg Band im Begriffe steht, sich zu 1sen, Wie Euch die Liicke ausgeffillt
werden soll, die Bkkelmanns Abschied hinterlassen wird, vermag ich nicht zu sagen
und vor allem der Gedanke an Euch hat mich verhindsrt, das sonst go erwiinschte
und gliickliche Ereignis recht froh zu begrilssen., Ich wiisste wohl einen guten Er-
gatz, don ich von ganzem Herzen wiinschte : das ist unsere Versetzung in Eure Nihe
und wire eg such nur um 50 Meilen niher! Allein daran ist vorliufig nicht im
Brnst zu denken, - ~ - Wenn unsere alten Plidne sich ausfiihren lassen, so brechen
wir in 14 Tagen schon Wieder auf, Meine Frau kann sich doch nicht entschliessen,
die Kinder nach Italien zu bringen und so igt denn einstweilen Montreux als Stand
quartier gewshlt, - -~ - Von anderen Dingen abgesehen, ist eg bis jetzt noch unge-
wiss, ob Charlotte ihrer neuen Einrichtung wegen nicht friiher nach Altona zurii ck-
kehren musg, = = - - = -

Charlotte Bokelmann an Mutter Stintzing ‘ Bageli 7. September 1855,

Ihr Brief, liebe Frau Doktorin, hat mich mit so herzlicher Freude erfiillt, dase
es mir ist, als sdhe ich seit gestern das Leben wieder in einem neusen Licht,Unter
den bestehenden Verhdltnissen wiisste ich mir keine liebere Aussiocht, als unter

" Ihrem Dach einen Ersatz fiir das liebe Home zu finden, welches ich verlassen muss;
ich danke es deghalb Thnen und Yhrem verehrten Menn von ganzem Herzen, dasgs sie
Elisabeths hingeworfenes Wort bei gsich bewegt und zu solchem BeschIuss heben
kommen lassen, und gebe vorliufig meine freudigsie- Zustimmung. Schon zur Zeit von
Herrn Stauches Tod fasste mich dieser Gedanke, ich sprach mit Wilhelm davon,ich
schrieb Franziska dariiber, aber bei der Ungewissheit unserer Lage liess sich da-
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mals kein bindendsr Schritt tun, und ich folgte mit dngstlicher Spannung der
raschep Verfiigung iiber die Wohnung und sah die Sache so an, als el gie mir doch
eben nicht bestimmt gewesen. Ebenso sicher tritt sie mir jetzt als eine hihere
Figung entgegen, in der ich mit Dank erkenne, wie Gott keinen Baum ungehauen
ldast, ohne dafiir zu sorgen, dass seine Vigel auf einem anderen nisten kdnnen, -
- — Rod. und Franz. sind mit mir sehr gliicklich iibser dis Aussichten, die Sie mir
ertffnet haben., - - -~ =« = =

Roderich an die Eltern ' Veytaux, 25, September 1855,

Liebe Eitern ! - Durch Charlottens Brietf an Elisabeth B, werdet Thr wissen, dass
wir am Montag, den 17, von Basel aufgebrochen und am 18, abénds in Lausanne ange-
langt sind, - -~ - Gestern sind wir dann nachmittage von Launsanne aufgebrochen

und haben hier die Wohnung bezogen, die Charlotte und ich nach unendlichen Mih-
dalen ausfindig gemacht hatten, Gliicklicherweise ist man nun allgemein esehr zu-
frieden., Bie Wortsechaft ist ungefihr so wie die Stanzer; wir haben wieder das
ganze Haus fiir uns, Lage und Klima sind absr unbeschreiblich viel schoner., Wir
haben den ganzen lieblichen See vor uns, rechts, nach Vevey zu, sehen wir Mon-
treux, dem wir eine kleine halbe Stunde entfernt £ind; mehr geradecaus die ganze
Weite des blauen Sees, dessen Ende man kaum sisht und man glaubt aufs Meer zu
blicken. Gegeniiber die Savoyer Alpen, links Schloss Chillon, Villeneuve, denn die
Offnung des Wallis und hinten die DPent du Midi ale Krone deg Ganzen. Meine Damen
gind in demselben Entziicken wie ich im vorigen Herbst., Am wunderbarsten ist das
Klima. Eg ist so warm, dass wir bis 9 Uhr abendg die Fenster offen halten und
doch am Tage nicht seufzen, Die Trauben fangen an zu reifen und es ist gerade die-
-rochte Zeit fiir meine Frau, um die Kur zu beginnen, = - - Meine Frau war in der
‘letzten Zeit in Basel wieder in einer ganz bedauerlichen Verfassung. Ich denke
nur, dass ihr diese liebliche und milde Umgebung, diegse wonnige Existenz mit mise~
siger, sber regelmissiger Bewegung und ein wenig Trauben sehr gut tun wird. Sie
bedarf der Starkung, Kriftigung, was man ebenfalls nicht glaubt, wenn ma n gie
npur kennt, wie sie friiher war, - Charlotte und ich haben unsere italienischen
Pline aufgegeben. Die Cholera haust in der Lombardeil so arg, dass eg Vermessen-
"heit sein wiirde hineinzugehen, Wir denken nun, uns durch das Chamounix zu entechs-
digen, welches une nur 5 Tage von hier entfernen wird. - - - TIhr Lieben werdet
nun in diesen Tegen die Trennung von Bokelmanns durchzumachen haben. Ein einssamer
Winter eteht Engh bevor. Wir freuen uns indes fiir alle Teile, dass Charl. zu Euch
zieht, Die ganze Sache gewinnt dadurch ein freundlicheres Ansehen., - - -
Ich wollte, dass Thr diesen Aufenthalt wie den Stanzer nit uns teilen ktnntet!
Denkt unger freundlich! Hoffentlich wird das Wetter uns gnddig bleiben und uns
unhd don Kindern viel Leben im Freien gestatten, — - - - - Lebt wohl und griisst
TH.s u. Bokelmanns, '

Euer Roderich.

Pranziska an die Eltern

= = = Wir alle empfinden gasnz dasselbe Entziicken wie Rod, iiber das friihlingsgriine,
lachende Land um den tiefblauen See, der im Laufe des Tages immer wieder neue
kostliche Fiarbungen annimmt., Namentlich war gestern abendw der Sonnenuntergang
unglaublich schon, Die Spiegelung {iber den langen vielfarbigen See her mit den
dunklen Bergen und Bergprofilen an der einen Seite und der Menge lustiger Dorfer
und Villen an der anderen ist iiber alle Beschreibung schn und herrlich, Heute
Inorgen gingen mein Mann und ich schon vor dem Friihstiick in der frischen Morgenlufs
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nach Schloss Chillon und im Morgenlicht war es wieder alles neu und préchtig.- -
~ - Unser Helm ist ein schmlanker Hiingling geworden diesen Sommer, Seine Korpu-
lenz hat er briiderlich an Roderle abgegeben, der eine kleine, allerliebste,stram-
me Speckkugel geworden ist, Die Schmichtigkeit steht und bekomm® Helm sehr gut
und er hat im Ganzen ein prichtig frisches, helles Aussehen, Wilder und unbindige:
;ist er auch geworden zu unserer Freude, doch bleibasn ihm immer noch merkwiirdig
viele kleine hypochondrische Sorgen, wie, dass der Wagen umschlagen umschlagen
mgchte und dergleichen Dinge, die man an sich selbst nicht, geschweige denn an
den Kindern gerne wahrnimmt. Degsto kecker geht das Brilderchen in die Welt, auf
jeden fremdesten Menschen los, an den Rand jedes Angrundes, kletternd So hoch ihn
seine elastischen Glieder nur befdrdern wollen, dann stellt er sich zum Entsetzen
seiner Hiiter pl¥tzlich auf einen Stuhl, schwenkt die Arme hin und her und z#hlt:
wéi, drei, um wie Helm herunterzuspringen. Doppelt so schwer ist er zu hiiten als
Helm jemals war, aber man freut sich der Lebensfrische und des Mutes, die in dem
kleinen Hiufchen stecken. So herzlich und anschmiegend ist er dann wieder nicht
wie Helm, so lenksam asuch nicht, denn was Seine hellen Augen als wiinschenswert
oder tunswert ausgespiirt haben, das wiinscht oder tut er ohne irgendweloche Riick-
sicht und riumt auf jede Weige die Hindernisse aus dem Wege und widersetzt sich
dem Willen der Eltern und Hiiter mit demselben Grimme wie den Stcrungen der Ge~
schwigter, die er kratzt, kneift, rauft und priigelt. Lotichen ist ein kleines
stilles, braves Madchen, die leicht freundlich und vergniigt ist, und wenig An-
spriiche macht. Sie ist viel empfanglicher fiir Freundlichkeit und Zartlichkeit ge-
worden und folgt williger. Sie sieht jetzt sehr niedlich aus und ziebt von den
dreien die Aufmerksamkeit am meisgsten auf sich, Paps meint, sie ist etwas édumm und
spricht Helm alles nach, doch hat er auch jetzt grosse Freude an dem kleinen zu-
friedenen , freundlichen Geschdpf. In einer gewissen Richtung hat sie ihre ganz
~8igenen Jdeen, im Ganzen aber schliesst sie sich ihren pikanteren Briidern an. An
Roderle hat sgie miitterliche Freude, will sich totlachen {iber dessen Schelmenstrei-
che, und maecht mit grossem Vergniigen auf Worter, die er zuerst spricht, anfmerksar
- « - Noch sagte ich nichtits i{iber Euer mir so sehr srfreuliches Anerbieten an Char-
lotte, Wie lieb mir es sber ist sie in Eurem Hause, unter Eurem schijtzenden Dach
zu denkeén, wisst Ihr wohl und wie sehr ich Euch danke, dass Ihr es so einrichtet,
Auch fiir unser etwaiges Hinkommen ist eg j&a eine reizende Aussicht., Es wird uns
allen sehr {iber das Gefiihl hinweghelfen, das eigne liebe Haus verloren zu haben,
fber Wilhelmg Ankauf bin ich sehr froh, wie i h hi're so0ll er ja auch ganz auige-.
lebt sein, - = = = - =

Roderich an seine Eltern Basel, 26. Oktober 1855,

Liebe Eltern | - Es werden morgen 8 Tage, seitdem wir hier mit einem ungeheuren
Reisewagen und drei Pferden wieder eingezogen. Diese an sich etwas unerfreuliche
Expedition ging trotz schlechten Wetters und erkdlteter Kinder in drei Tagen
recht angenehm von statten. Unser Wagen bot unermesslichen Raum; Charl. und ich
hatten das Kabriolet inne und meine Frau sass mit den Kindern nebst Aug.,L. und
Josephine im Innern, womit allen Teilen bestens gedient war. Unser Kutscher Tuhr
trotz schlechter Wege, die der Regen erweicht hatte, so vortrefflich, dass wir
‘nur etwg 7 Stunden tiglich auf der Landstrasse zu sein brauchten. Als wir in die
Nihe von Basel kamen kisrte sich der Himmel auf und wir sahen die freundliche
Gegend im anmutigsten Abendiicht/ vor uns. So freundlich ist das Wetter nun hishe
geblieben; wir kdnnen nicht mehr viel davon geniessen und bedauern, dass eg nichit
14 Tege friiher eingetreten ist., Seit ich Buch von Veytp¥w zuletzt schrieb, haben
wir dort Deinen lieben Brief, liebe Mutter,empfangen, upd uns herzlich daran ge-
tebt,Du filhrst uns auf die angenehmste Weise in Euer Leben, das uns fast fremd zu



werden drohte, ein, - - Helm ist merkwdrdig mager geworden, ec steht ihm gut = -
mir wichst der Jung immer mehr ans Herz, je #lter er wird und ich kann sein liebes
Angesicht nicht ohne innere Bewegung ansehen, Dabei depke ich dann an Euch, Ihr
lieben Eltern, die Ihr mit gleichen Empfindungen einst auf mich gesehen habt und
danke Euch all Eure Liebe, die man erst im Verhdlinis zu den eigenen Kindern ganz
begreifen und schiatzen lernt, Der junge Vogel, der fliigge werden whll, hat keine
Ahnung davon, welche Seelenfreude sein blosses Da-und Nahesein den Alten ist,
Wenn er dann sein eigenes Nest gebaut hat, sehnt er sich manchmal vergebens zu-
rick, = - - - - -~

Franzicsks an Charlotte November 1855.

Liebste Schwester | - Mich dilnkt, es ist immerhin lange, dass wir nichts vonein-
ander gehgrt, Vielleicht hatte ich schonr schreiben sollen, ich bin aber ganz irre
in unserer Korrespondenz. Ich komme seben aus einer Abendgesellschaft vonn;~ = = -
wo die Freundin der alten XKestner, Frau BMof, Feuerbach aue Heidelberg, reizend
Klavier gpielte und mich Volkslieder begleitete, wenn ich ihr ungefihr die Melodis
angab; mMmich hat das so aufgeregt, dass ich noch hier an alien Gliedern zitters,
Bie ist {iberhaupt eine hochst anziehende Frau, die ich gern niher kennen lernen
mochte und das macht sich ja viellelcht noch, da sie einige Zeit bhei Kestner =zu
bleiben gedenkt. Mein M¥ann ist noch zu einem Xommers gegangsn, zu dem die Studen-
ten in Anlase eineg Fackelzuges fiir Miescher die Profesgsoren eingeladen haben und
hat mich von Gerlach und Elise nach Hause bringen lassen, Da war der spuckende
Kurmacher recht beguem. Sonsi leben wir hier recht sacht sinnig, iHorgen habe ich
sogar Wasche, die mir greulich bevorsteht, und die diesmel drei Tage dauern soll.
Ich will Dir einmdrecht wen den Kindern erzdhlen, Helms Schreib- und Leseunter-
richt hat jetzt angefangen, jeden vormittag studieren wir miteinander, Gewthnlich
gingen wir zuerst ein Lied zusammen, dann muss er etwas sSpringen und kSrperliche
Kunststiicke machen, Dann werden auf der Tafel Striche, Nulien, A, B, und C ge-
gchrieben, was ihm viel Spass meeht und dann zeige ich ihm in Blichern die Buch-
staben nach der Reihe, die er bis auf einzelne auch leicht behdlt. Er ist sehr
folgsam dabhei, nur noch sehr zerstreunt, was sich aber mit der Zeit wohl sauch
geben wird, Ganz allerliebst ist es, was fiir regeliméssige, zierliche und verstin-
dige Bauten er mit geinen Bldcken jetzt macht. Wihrend seiner ganzen Krankheit
waren es immerfort Lokomotiven, die immer besser und Zhnlicher zustande kamen und
von denen die grossen Deutsche, die kleinen Schwelzer waren, Jetzt macht er Dampif-
gechiffe auf die peinlichste Weise und vergisst sogar das kleine Rohr neben den
Schornstein nicht, Dazwischen macht er dann prichtige Kirchen mit T{irmen, wirklich
oft so hiibsch, dass ich ganz erstaunt dariiber bin, Natiirlich diirfen die -znderen
Gegschwister die Bausteine nicht anriihren, und die verschiedenen Gebiude diirfen
nicht einmal abends umgerissen werden, damit er sie morgens wieder vorfinde.
Klein Lolle ist sehr zirtiich und sehr hungrig, erzdhlen 1isst sich noch kaum et-
wag von ihr, obglelich sie dureh ihr stilles, siisses Wesen und ihre viele Artig-
keit mich sehr fesselt, Ihr Aussehen ist bis- auf stubenluftige Bliésse, gut, - = -
Heute habe ich mehrmals die Geschichte von Butsche, Buitsche in der See erszihlen
miissen, wobel Roderle sehr niedlich Butsche, Butsche nachsprach., Das kleins
Plappermaul ist hochst fidel, isst mit Papa und Mama am Tisch ganz verstindig,
lernt sogar schon mit Brot auf den LEffel schieben, Morgens wird im sein Brot und
Milch auf den hdlzernen Schemel gestellt, dann rutscht er géhr geschickt seine
kleinen Béine drunterdurch und setzt sich so davor hin, Treote ich ing Kinderzim~
mer ein, so kommen mir die beiden Kleinen gewghnlich mit ausgestreckten Armen
entgegen, Roderle verlangt Spass, Spass und fasst mir dann mit den Hinden die
Backen und sagt : "1ieb"! Jch bin zu miide, um weiter zu schreiben, - - - - - =~
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Franziska an Charlotte _ Bagel, 3. Dezembsr 18565,

— - - Gestern abend beredete mein Mann mich, ins Konzert zu gehen, das mich auch
gehr tentierte, ich war da und bin gliickselig, dagewesen zu sein, es sang ein Ver-
wandter von Reiter, ein Elsissger, Herr Stockhausen, und ich glaube, ich habe nie
so vollendet singen hSren mit Ausnahme von Jenny Lind. So wundervoll aus tiefster
Seele und so mit Wirde, und eine Stimme so klangvoll und glelch durch alle Téneo
und eine Leichtigkeit, es liésst sich gernicht beschreiben, ich war einmal wieder
genz toll vor Freude, wie ich es seit Jenny Lind gar nie mehr gewesen. Auch eine
reizende Symphonie von Haydn hirten wir, so wohltuend und herzerfreuend. Alles
andere war Quark und ich kann oft ganz traurig werden iiber die Geschmacklosigkeit
der modernen Welt, der man solches durchaus jeder Schonheit und jeden Gedankéns
bares Zeug vortragen derf. Mit kSstlichem Humor trug &t. ein Duett aus dem
Barbier vor. Einige deutsche Lieder, ein kostliches von Schubert, ein sehr anmu-
tiges von Schumann und das von Mendelgsohn: Im Walde rauschen diirre Blitter usw,
mit dem Refrain: Die Lieb, das Hoffen, die Treue bleibt, es bleibt - An das Lied
das Du mir nach Littenweiler mitbrachtest, kinlipfen sich mir immer so grassliche
Erinnerungen, daes ich schon deswegen ein Widerstreben dagegen haben, Doch #laube
ich, k&nnte St. mir gegeniiber viel wagen, ich wiirde immer Freudse daran haben. ‘
Ernste, z.B. Bach'sche Sachen, soll er auch kostlich singen. Horte ich ihn nur
noch einmal und ktnnte mein guter Mann ihn auch einmal horen, der mich so edel-
miitig hintrieb und selbgt daheim blieb,. Heute haben wir unsere Leserei, ich habe
grosse Angst davor. Wir lesen Wallensteins Tod. - - - Dann ging ich mit Steffensen
in die Martinskirche zum Samsson, der Migsig aufgefiithrt mir doch unbeschreibliche
Freude gemacht hat; nachher kamen St.'s noch mit zum Tee herein und er entwickel-
te wieder eine Fiille von Wissen in einem so anzlehenden und fesselnden Vortrag,
dass man garnicht aufmerksam genug zuhdren konnte, Mein Mann sagt: es ist gleich
eine ganz andere Luft, wenn Steffengen in der Stadt ist - und es 1st wirklich
wahr, und ihn zuweilen zu sprechen und sprechen hiren zu kdnnen, erneut die Gedan-
ken und erfrischt merkwiirdig. Sie haben eine Wohnung gemietet, leider weit zum
Aschentore hinaus., — - - Wir wollen womdglich jede Wiche die deutsche Gesellschafs
zu Mugsik oder Lesen zmusammentrommeln und finden damit bei Gerlachs und Heitz's
etec, viel Anklang., Eines konnte noch sttrend dazwischentreten, Es ist kurz nach
unserer Abreise von Veytaux in sehr ungeziemender Weise das frithe Schliessen der
juristischen Fakultdti zur Sprache gebracht, wahrscheinlich durch Gerlach. Mein
Mann wird nun in der ndchsten Sitzung am Donnerstag sich dariiber nachdriicklich
auslassen und eg kommt darauf an, wie Gerlach sich benehmen wird, ob mein Mann
noch suf demselben Fuss mit ilm bleiben kann. Ich hoffe noch der Ti{iffel war
Figcher vnd picht Gerlach., Dies einstweilen ganz unter uns. Mein Mann ist sehr
damit beschéftigt und hat die Sache mit S,effensen durchgesprochen, der mit ilm
einverstanden ist. Du siehst, ich stecke mit der W, wieder ganz zusammen, ja, und
ich bin ganz zufrieden damit, wir werden zusammen nach besten Kridfiten fiir eine
Gastlichkeit wirken; unser Plan ist, diesen Kreis wirklick familiir durch hiufiges
Zusammensein miteinander und uns selbst heimisch darin zu machen., Gnade Basgel,wenn
dieser letzte energische Versuch misslingt,s =« = =« - - - '
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Franziska an Charloite

Meine 1iebe Schwester ! - Es war gut, dass ich nicht vor heute abend zur Beant-
wortung Deines Briefes kommen konnte, da ich Dir nun als Frau Rektorin schreiben
kann, Mein Mann ist heute zZum Rektor der Universitdt zu Basel erwdihlt worden.

Ist das nicht recht spassig? Es war ihm schon von einigen Bekannten die Absicht,
“ihn zu wihlen, mitgeteilt worden. Natiirlich waren jedoch manche gegen seine Wahl,
und es war ein besonderes Zusammentreffen, dass sich am Ende doch die Mehrzahl
der Stimmen =auf ihn einigen mussten., Steffensen kam noch vor meinem Manne, um mir
dag Ereignis mitzuteilen uvnd mir seine Gliickwiineche dazubringen, Will's Gott,wird
os meinem Manne nicht allzuviel zu schaffen und zu sorgen geben, da er seine
Krifte ja ohnehin schon fiir die laufenden Gesch#fte braucht. Mir erwdchst daraus
eine brillante Einnahme, = = - Gestern haben wir ein wundervolles Extrakonzert
geshabt, das Stockhausen und eine Klaviergpielerin, Friulein K&dstner, gaben,beide
hchet ausgezeichnete Kiinstler, Die Lieder sang er reizend und ich war ganz
ausser mir, dass man nicht noch einige Schuberts forderte und fast hidtte mein Ent-
zliicken, nachdem die iibrige Baseler Welt sclhion entlaufen wary es dahin gebracht,
ihn noch mit einigen Bekannten, der Késtnerei, Gerlachei usw. mehr zu hfreh, = =-
'per meinem Kopf hat Roderle eben Singstunde von Josephine, er gingt ganz nied-
liche Tdne, nur wenn er ein wenig in die Hohe geht, fidngt er zu quieken an wie
ein kleiner Piepvogel, zZu komisch und zu niedlich. Ein Lied haben sie ihn gelehrt
tKommt ein Vogel geflogéN,esess... bringt von Tante ein Gruss" dabel hat Tante
Gruss grossen Eindruck auf ihn gemacht, - = = = - = :

Franziska ah Charlotte . 6. Dezember 1855,
"~ - - - Von dem Abend bei Merians schrieb ich Dir noch nichts. 8ie habensein rei-
zendes Haus, das sehr hitbsch dekoriert, mdbliert und stattlich erleuchtet einen
schon ganz wohl darin macht. Dann sind sie allerliebste Wirte und es geht unge-
niert und nett bei IThnen her. Ausser einigen unwesentlichen Baselern waren Wiede-
manns, Heitzs, Jungs, Steffensens, beide Meissners, natiirlich Bischoffs und die
Kegtner mit der Feuerbach, Reiter, Stockhausen und Rosa Kdstner da. Kastner spiel-
te viel, Stockhausen sang alzuwenig und nichts bedeutendes, immer aber reizend,
reizend. Ych hatte auch noch das Vergniizen, einige Worte mit ihm zu wechseln, da
der alte Meigsner ihn mir vorstellte. Bei Tisch ging es sehr lustig her, weil man
sich garnicht zu Tisch setzte, sondern wo man gerade unterkam und voh einem dazu
arrangierten Tisch eipem jeder gute Freund das N&tige herbeitrug. Eine Art, wie
Wiedemanns auch gewthnlich bewirten und bei den Stockbaselern Entgetzen erregt.
Mein Mann machte sich dabei h¥chst liebenswiirdig, war hinten und vorn immer pra-
gsentierend und Jux machend und wurde sehr gelobt. Meissner jun. behauptet, der
Rektor Magnificus mache ihn so ausgelassen, mehr aber ist es vielleicht noch
Meissner selbst, in dem or einmal einen ihm zusagenden Umgang gefunden hat, Wir
gingen, nachdem sogar noch etwas getanzt wordeh war, sehr spdt nach Hause.Freitag
abend war Meissner einmal bei uns und hat ein wenig mit mir wmusiziert, recht

konnte er noch immer seiner Hand wegen nicht, Heute ass er mit Wiedemanns bel uns
G?imm kem zum Kaffee dazu., Am Sylvesterabend soll bel VWiedemanns ein ungeheurer
Witz, eigentlich urspriinglich unser Kridnzmchen, steigen mit lebenden Bildern und
Komdie usw, Die Wiedemann und Grimm arrangieren das miteinander, wir sollen mit-
wirken, aber nichts davon wissen, Mein Mann und ich lieben ein solch lautes Syl-
vegter garnicht, ich glaube aber nicht, dass eg mdglich sein wird, sich davon
abzumachen, - -« = Heute backe ich braune Kuchen und Springerle, Unser Nathanabend
war ganz 8till und nett. Steffensen las natiirlich wundervoll, und machte einem
Freude durch sein gutes heiteres Aussehen. Mein Mann las den Klosterbruder auch



sehr gut, und Grimm befriedigte uns {iber Erwarten in den Tempelherrn, Alles andes

~

war sehr missig und das @anzge wurde lau gefunden, - = = = =

Bagel, Dezember 18565,

Ihr Lieben | - Ich will heute einmal einen allgemeinen Geschwisterbri#f schrei-
ben, da ich doch nicht gut an Euch vierauf einmal vier Briefe schrelben kann
und doch gern mich mit Euch allen unterhelten mchte, als wenn ich unter Euch
widre, wonach ich mich recht vonk Herzen sehne., So etill Euch awch dies Jahr das
Fest erscheinen maeg, Ihr werdet Euch déch recht hehaglich miteinander fiihlen,und
kdnnt Euch dann um 8o deutlicher vorstellen, wie es der eilnen Fernen, Ausgestos-
senen dabei ums Herz ist. Séviel Sehnsucht ich hier auch immer nach Euch 1liebsten
Menschen haben, sie ist nie reger als in dieser Zeit, wo es einem lmmer so dazu-
gehprt hat, mit den Seinigen vereint zu sitzen, Nun haltet mich nicht fiir betriibt
und undankbar, mich umgibt ja lauter Freude und Gliick, und ich welsgs, um was ich
alles Heimische aufgegeben habe und werde eg nie bersuen, aber eine stille Sehn-
sucht schleicht sich dabei doch oft ein und warum sollte ich ihr nicht auch ihr
Recht einriumen. Unsere Kinder sind ganz {iber Erwarten so froh und frisch ,wie
wir sie uns nur wiinechen ktnnen, und da ist es denn eine unbeschreibliche Freude,
fiir sie alles einzurichten und vorzubereiten, und mein Mann und ich sind schon
recht beschiftigt damit. Viel beschiftigt mich der Gedanke, ob wohl Liesbeth
einigermassen wird an der Weihnachtgfeier teilnehmen kvnnen und sich der Vorberei
tungen und der siissen Gdren freuen - - - Tante Lottens Pflege und Walten um sie
wird ihr wohltun und sie beruhigen. Ich wollte,ich wiisste erst recht viel Gutes
._von Euch, und hoffe, wenn Lisbeths Krifte und den beiden Herren Diinger, Schweine
~Pfeife und L'hohbre dags Schreiben nicht erlauben, auf Tantens wohlwollende und
£1inke Feder. Darum keine Feindschaft nicht, Ihr beiden Herren, es ist nicht bSse
gemeint und ich habe vor Burem Berufe den grdssien Respekt und wiinsche nichtse
sehnlicher, als Euch einmal unter Diinger, Schweinen, Pfeifen und L'hombre zu
sehen und die alten guten Stimmen mit und durcheinander einmal wieder zu horen;
unsern Helm ktnnt Thr dereinst in die Lehre nehmen ich mchte ihn wohl zZum Land-
mann machen, Der alte gute Jung, er ist nun, Gott sei Dank, wieder ganz gesund
und wird es hoffentlich bleiben; er ist dabei immer so gut und brav und lustig,
dass ich mich wirklich dariiber wundere, da er doch immer und immer im Zimmer
sitzen muss.Aber immer weise er sich etwas zu tun zZu machen, und es kommen gar
keine iiblen Launen vor, Lolle ist auch unendlich ausgelassen und {bermiitig - - -
Roderle ist ein kleiner Bandit, ein kleiner Zerstorer und lustig und reizend en-
zugehen, aber so kraftig und widerspenstig, dses man doch manchmal dnschreiten
muss, Die Tage bis Weihnachten werden gezbhlt und die mannigfaltigsten Wiinsche
werden laut. Lolle freut sich bis jetzt besonders darauf, dass sie ihr blaues
Kleid und die braunen Schuhe anziehen soll. Dann wird sie es machen, wie das
kleine Andersensche Midchen, und sich fiir sehr bewunderswert halten. Sind Eure
kleinen M&dchen auch schonr so eitel? Die Buben haben das gar nicht so, - - =
Wir werden fortan mit Steffensens jeden Mittwoch mittag zZucammenkommen, einmal be
ihnen und einmal bei uns, Man Ffijhit sich doch merkwiirdig wohl mit Landeleuten,- -
- Lebt wohl, feiert ein gemiitliches, ungetriibtes Fest, gedenkt dabel unser, Ihr
~"liebsten guten Menschen und schreibt bald. Gott schiitze Euch vor Sorgen und gebe
-Buch recht reine ungetriibte Freude. Kiisst die lieben Goren von mir und griisst
herzlich meinen alten Johann und die alte Stine

Fure Schwester Fr,



